
Buakaresti irókb 
beléptek a néppártba 

Bukarest, junius 13. 

- itlépése 

ejlesztése érdekében. 

A Viata Romaneasca cimü buka- 
resti folyóirat körül csoportosuló 
intellektuelek beléptek a néppártba. 
Közöttük van Sadoveanu Mi- 
hály, az ismert iró is, aki kijelen- 
tette, hogy ők azért csatlakoztak 
Goga Oktávián belügyminiszter- 

zei nez, ! mert ezzel a lépéssel biztosi- 
tottnak látják azt, hogy Gogával 
együtt dolgozhatnak a népkultura 

Sadoveanu 
gyben megcáfolta azt a hirt, hogy 

fejében igazgatói állást 
ap valamelyik szinháznál. Hangoz- 
m atta, hogy ő minden érdek nélkül 
satlakozott a néppárthoz. 

! 

ril 

iltakoznak a kereskedők 
az uj zárórarendelet ellen 

Temesvár, junins 13. 
Amilyen váratlanul jött a munkaügyi 

niniszter legujabb zárórarendelete, 
mely afüszer-, élelmiszer- es borbély- 
izletek kivételével a délutáni munka- 
zünetet négy órára tolta ki és ezzel 
zemben megengedte, hogy az üzle- 
eket esti nyolcig nyitvatarthassák, ép- 
en olyan váratlanul jött az alkalma- 
ása. Bizonyos, hogy a rendelet az 
rdélyi és bánsági viszonyok nem is- 
nerésén alapul, hiszen a mi kereske- 
őink az alkalmazottakkal egyetértőleg 
ellemesebben oldották meg a nyári 
árást olymódon, hogy délután öikor 
Áárták az üzleteket. A temesvári ke- 
eskedők népes küldöttsége Weis- 
ayr Ferenccel az élén tegnap fel- 
ereste Liuba Valér dr. rendőr- 
efektust és arra kérte, hogy egyelőre 
kintsen el a rendeletnek Temesvárott 
ló életbeléptetésétől. A prefektus 
észséggel akart eleget tenni a kére- 
nek, de hivatkozott arra, hogy 

otez Demeter temesvári munkaügyi 
lügyelő a leghatározottabban kijelen- 
e, hogy a rendelet életbelépett és 
kérte a rendőrprefektust, hogy annak 

legyen segitségére. 
al 
0 grehajtásában 
y tegnap délután már kihalt forga- 
m jelképezte a temesvári utcák más- 
1 ri élénkségét, mert az üzletek dél- 
"án négy óráig zárva tartattak. 

Az alkalmazottak sincsenek meg- 
gedve az uj intézkedéssel, mert 
észen elrabolja a nyári szünetüket. 

vidékiek számára is kényelmetlen 
uj intézkedés, mert a legtöbb vonat- 
at olyan, hogy a vidékiek még a 
után félháromtól -négy óráig ter- 
ő időt is kihasználhassák. Remél- 
, hogy a kereskedőnk tiltakozó 
zgalmának meg lesz a kivánt ered- 
nye és felfüggesztik ezt a kizáróla- 
san az ókirályságbeli viszonyokhoz 

rt uj rendelkezést. 
temesvári kereskedelmi és ipar- 

nara az uj zárórarendelet ügyében 
y mozgalmat indit és ezzel kap- 
latosan a kereskedőket gyülésre 
a össze. A gyülés junius 14 én, 
őn lesz a kereskedelmi és ipar- 
narában és az egybehivók felhivják 
ülönböző szakmabeli kereskedőket, 
y azon minél nagyobb számban 
enek meg. A rendelet bankokra, 
alatokra irodáira is vonatkozik. 

Ára 4 lei, Bukarestben 5 lei 

Románia sürgősen rendezi 
Olaszországgal szemben fennálló háborus 

tarfozásait 
Bukarest, junius 13. 

Kormánykörökben ugy tudják, 
hogy Manoilescu pénzügyi ál- 
lamtitkár a kétszázmillió liráról 

szóló kölcsön megkötése után ujabb 
megbizatást nyer a kormánytól. Ez 
az ujabb megbizatás arra vonatko- 
zik, hogy Manoilescu puhatolja ki 
az Olaszországgal szemben fennálló 
román háborus adósságok rendezé- 

sének módját és lehetőleg minél 
kedvezőbb feltételeit is. Hir szerint 
Titulescu hazajövetele ezzel a 
kombinációval áll összefüggésben. 
Amennyiben Manoilescu államtit- 
kár kedvező hirekkel tér vissza, 
ugy Titulescu haladéktalanul Olasz- 
országba utazik a romániai háborus 
adósságok rendezése ügyében a 
formális tárgyalások megkezdésére. 

e.......... 

nem módositják Az agrártörvényt 
A magyar telepesek Geniben elvesztették a pert - 

mondta a földmüvelésügyi miniszter 
Kolozsvár, junius 13. 

Garoflid földmüvelésügyi mi- 
niszter tegnap Kolozsvárott tartózko- 
dott és a délelőtt folyamán Astoria 
szállóbeli lakásán fogadta a Rador 
távirati iroda munkatársát, aki előtt 
hosszabb nyilatkozatot tett. A minisz- 
ter többek között a következő figye- 
lemreméltó szavakat mondotta : 
- A kormány minden igyekezeté- 

vel azon lesz, hogy az agrártörvényt, 
amelyet még az első Averescu-kor- 
mány alkotott, 

minél gyorsabban 
végrehajtsák. Azt akarja a kormány, 
hogy az agrártörvény rendelkezései 
folytán földhöz jutott igényjogosultak 
végre már teljes joggal birtokukba is 
vehessék a nekik juttatott földeket. 
Az agrártörvény végrehajtása Besza- 
rábiában már egy évvel ezelőtt befe- 
jezést nyert és az ókirályságban is 
csak nagyon kevés helyén vár még 
ez a fontos kérdés végleges elintézésre. 

Egyedül Erdélyben 
és a többi csatolt területen halad a 
kisajátitási eljárás lassan előre, ugy, 
hogy itt ritkaságszámba megy az a 
község, ahol valamenyi igénylő meg- 
kapta volna a földet. Jellemző, hogy 
például Kolozs-megyében csak egy 
községben osztották még ki végér- 
vényesen az agrártörvény alapján meg- 
itélt földeket. Ezen az állapoton a 
kormánynak javitani kell és minden 
igyekezettel arra törekszünk, hogy a 
földreform ügye egyszer már végre 

lekerüljön a napirendről. 
Egyuttal gondoskodni tfogunk arról is, 
hogy az eddigi eljárások során fel- 
merült visszaéléseket orvosoljuk és a 
méltánytalanságokat jóvátegyük. Az 

agrártörvény módositásáról azonban 
szó sem lehet. A törvényt, ugy aho- 
gyan az meg van, alkalmazzuk és 
és alkalmazni fogjuk. 
A miniszter ezután a hóstáti ma- 

gyar kisgazdák kisajátitási ügyéről 
nyilatkozott és 

kedvező megoldást 
helyezett kilátásba. Hasonló értelem- 
ben nyilatkozott a mócok erdőigényei- 
ről is, amelyeket a lehetőséghez ké- 
pest szintén teljesiteni fognak. 
- Mi lesz a magyar telepesekkel ? 

- kérdezte az ujságíró a minisztertől. 
- A magyar telepesek Geniben 

elvesztették a perüket, - volt a vá- 
lasz. 
A további beszélgetés során a mi- 

niszter kijelentette, hogy 

az idei termés 
kitünőnek igérkezik és főleg Beszará- 
biában nagyszerüek a terméskilátások. 
A legutóbbi napok tartós esőzései 
nem jártak a vetésekre katasztrófális 
hatással. Hozzávetőleges számitás sze- 
rint az uj térmésből mintegy hetven- 
ezer vagon gabonát lehet majd kül- 
földre szállitani és ettől reméli a kor- 
mány a valuta feljavitását és stabili- 
zálását. Az ekszportot a kormány a 
vámtételek reviziójával fogja elősegi- 
teni és az élőállatok kiviteli illetékét 
máris leszállitotta. Egyébként 

a valuta ügyének 
végleges rendezésére most kevés al- 
kalom kinálkozik, ezt a kérdést csak 
a jövő év január elsején életbelépő 
uj költségvetés kerelében lehet majd 
véglegesen elintézni. 
CGaroflid miniszter tegnap délben 

autóval Bochidára utazott az ottani 
lóverseny megnyitására. 

Tőzsdei árfolyamok. 
Zürichben a lei 2220 Párisban 1460 

Temesvári magániorgalom junius 13-án reggel: 
(A Temesvári Bank és Kereskedelmi Részvénytársaság belvárosi fiókjának árfolyamal.) 

Doliár 236, angol font 1153.5, francia frank 694, svájci frank 4590, belga frank 
681, lira 861, szokol 7:02, dinár 418, 
márka 5640, hollandi forint 95. 

magyar korona 297, osztrák silling 33-10 

Ujból vizsgázhatnak 
a megbukott fogtechnikasok 

Bukarest, junius 15 
Lupas egészségügyi miniszter el- 
Ratározla, hogyzez év október, elején 
külön tanfolyamot létesit a fogtechni- 
kusok részére. Ezen a tanfolyamon 
azok a fogtechnikusok vehetnek majd 
részt, akik a fogászati törvény alapján 
megejtett revizió alhalmával nem 
nyertek jogot a további gyakorlatra. 
A miniszter egy esztendei tanfolya- 
mot kiván létesiteni a megbukottak 
részére és reméli, hogy a tanfolyam 
után a vizsgát a résztvevők legna- 
gyobb része sikerrel fogja letenni. 
*............................ 
Közösen a halálba 

ment egy szerelmespár 

- Udjabb szerelmi íragédia - 

; Ploesti, junius 13. 

Véres szerelmi tragédia tartja iz- 
galomban Ploesti lakosságát. A' 
szerelmi dráma szereplői mind jól- 
ismertek a városban és az érdeklő- 
dés kettőzött mérvben kiséri a tra- 
gédiának minden egyes ujabb fá- 
zisát. Cristescu Costel, a ploes- 
tii katonaiskola növendéke, együte 
ebédelt szerelmesével, Worman 
Fánival. Ebéd után sétakocsizásra 
indultak, majd a legjobb hangulat- 
ban a városi sétány felé indultak 
egy kis gyalogsétára. Közel a fut- 
balpályához a fiatalember hirtelen 
revolvert rántott elő, azt 

a leányra szegezte, 
a golyó kiröppent, bal halantékán 
találta a lányt és azonnali halált 
idézett elő. Cristescu ezután maga 
ellen forditotta a fegyvert és jobb 
halántékába lőtt. A revolverlövé- 
sek zajára hatalmas embertömeg 
verődött egybe, megérkeztek a ha- 
tóságok is, Cristescut sulyos sebé- 
vel beszállitották a kórházba. Zse- 
bében bucsulevelet találtak, ame- 
lyet az apátlan-anyátlan fiu nagy- 
nénjéhez irt és amelyben 

bocsánatát kéri 
borzalmas cselekedetéért, amelyet 
közös elhatározással követtek el, 
mert meg voltak győződve arról, 
hogy ugysem lehetnek soha ebben 
az életben egymásé. 

Cristescu állapota 
de az orvosok nézete szerint, ha a 
golyót még idejekorán sikerül eltá- 
volitani a homloküregből, ugy ta- 
lán megmentik az életnek. Cristes- 
cut különben, amikor néhány per- 
cig eszméleten volt, a rendőrségnek 
sikerült kihallgatni. Vallomásában 
ugy adja elő a drámát, hogy a lány 

életveszélyes, 

lőtt először rá, majd Wortman Fáni 
öngyilkos lett. 

A szerelmi drámát tehát még ho- 
mály fedi és ha Cristescu meghal, 
talán örök titokként viszik a sirba 
magukkal az életunt szerelmesek. 
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; 2. oldal 

párviadal 
m .. 

a...ls mtö aenaa tt 

az őteleki 

Néhány év alatt szegény zsellérből jómódu gazda lett - Most már 

mulatozásra is telik 
nannoalsztt1 vatatkian mileneenaanonana 

Aki doronggal akarja agyonütni az igazságot 
Őteek, junius 14. 

Szilvás János uram, agrár- 

delegátus Őtelek községében. áll- 

junk ki ketten egy kis párviadalra. 

A kelmed fegyvere dorong, - alább 

majd megmondom, hogy miért ép-
 

pen ez, - az enyém pedig az iróto
ll. 

Az irótoll az igazságért harcol, a 

dorong pedig éppen az ellenkezőér
t. 

Megirtam kelmedről az uiságban,
 

hogy másik delegátustársával, F a 

Pálial együtt gyalázatosan megrő- 

viditette jogaikban a falujabeli 

nincsetlen embereket: öregeket, ár- 

vákat, rokkantakat, olyanokat, 

akiknek földre igényük van. Kel- 

metek ezeknek az embereknek nem 

juttattak földet, ha pedig olyiknak 

volt közülük, azt 
elvették tőle. 

Ellenben jutott föld bőségesen sa- 

játmaguknak, rokonságuknak És 

minden barátjuknak, olyanoknak, 

akiknek erre jussuk nem volt és 

akiknek ezenkiívül is volt saját tu- 

lajdon földjük, némelyiknek husz 
lánc is. 
Kelmed, Szilvás János uram, 

most saját negyven hold földjén 

gazdálkodik, kétszázhatvan holdat 

pedig felesbe adott ki. Azonkivül 

van öt lova, háza, pénzvagyona. 

Mindenki tudja, hogy pár év előtt 

jennis-rakettek 
angol gyártmány, 
labdák (Slasenger) 

Mecskeméty cégmél 
Belváros, Agrár-palota, Temesvár. Uj 

hurozás és javitó-mühely. 506 

ÖDÖN 
Irta: FALU TAMÁS 

Barna, alacsony termetü fiu volt. 

Kicsit négeresen lapos orral, s ele- 

ven piros ajakkal. Jó pajtások vol- 

tunk. Egymás mellett ültünk az is- 

kolában. Jól tudtunk egymásnak 

sugni s olan ügyesen irkáltuk 
egymás elé felelés közben a mentő 

szavakat, hogy a tanároknak eszük- 

ágába sem jutott gyanakodni ránk. 

A második esztendőt tapostuk 

már a tudományok előcsarnokában, 

amikor uj tanárt kaptunk. Szabó 

tanár urat elhelyezték. Hirtelen 

történt a dolog. A pedellus nagy 

titokban sugdosta a hetedik-nyol- 

cadikosoknak, hogy asszony van a 

dologban. S ez az asszony valószi- 

nüleg az igazgató ur felesége. 
Hétfőn tehát, a magyar órán, uj 

tanár ült a katedrára. 
Nem volt valami barátságos a te- 

kintete. Szurósan nézett végig raj 

tunk Kis, hetyke bajuszát kemé- 

nyen pödörgette. s rikácsoló han- 

gon köhécselt. 

Óra végén még egy futó szemlét 

tartott fölöttünk, s arra felé szurt 

az ujjával a levegőbe, amerre én 

ültem. 

- Hogy hivnak? - kérdezte. 
Ödön az ujj álásáról azt állapi- 

totta meg, hogy ő van célbavéve, s 
illedelmesen felállt: 
- Helyi Ödönnek hivnak, tanár 

ur. ; 

zám, a lakásomra. Itt lakom a gim- 
názium mellett. özvegy Sősnénál. 
Majd elhozod Gerendás tanár urtól 
a füzeteket. De előbb nálam jelent- 
kezel. Értetted? 
- Igenis. ; 
Ödönt boldoggá tette a megbiza- 

tás. A tanároknak szolgálatot tenni 

- Délután háromkor eljösz hoz 

még szegény ember volt. A csend- 

őrökkel nem egyszer gyült, meg a 

baja csempészés miatt. Egyszer 

utána is lőttek. De aztán agrárdele- 

gátus lett. A két volt delegátus, 

Bóka és öreg Ha Pál lemon: 

dottak. Helyükbe került kelmed, 

Szilvás János és Fa Pál, az ifjab- 

bik. Ettől fogva aztán fölvitte az 

Isten a dolgát. Lassankint módos 

gazdává vedlett, 

elfeledte a szegénységet 

és elfeledkezett a szegény emberek- 

ről is. Most aztán futja bizony a 

vig mulatozásra is. Megtette már 

azt is, hogy a gyülvészi agronóm 

tiszteletére olyan murit csapott, 

hogy a számla tizenkétezer leit tett 

ki. Másnap a földigénylőktől min- 

denféle cimen kisebb-nagyobb ösz- 

szegeket szedetett be. Azt mond- 

ják, hogy ezekből a pénzekből fi- 

zette ki a muri költségét. 

Mikor megjelentem Óteleken, csa: 

patostul jöttek hozzám azok a meg 

röviditett emberek, akikről az uj- 

ságban névszerint megirtam, hogy 

kelmetek rosszakarata miatt nem 

kaptak földet. Panaszkodtak és kér- 

tek, hogy igazuk védelmét ne hagy- 

jam abba. Előjött akkor kelmed is 

Fa Pál delegátustársával egvütt és 
mosakodni megpróbáltak. 

Többek között azt is mondták, hogy 

a tabló, amelynek alapján az idei 

földosztás készült, még 1923-ban 

lett megszerkesztve és abban azért 

szerepelnek olyanok is, akiknek 

van saját földjük, mert akkor még 

nem volt, mivel ezt közben szerez- 

ték. Azt válaszoltam, hogy ez ugyan 

nincsen egészen igy, de ha igy len- 

minden diák vágyainak netovább- 

ja. Elkezdett énekelni, táncolni, s 

ugy rohant az udvaron keresztül. 

mint egy csikó. 
Mikor kifutotta öröme első lázát, 

hozzám jött. 

- Bemegyek érted félháromkor. 
Megvársz az ajtó előtt, amig a ta- 
nár urnál leszek, azután együtt me- 
gyünk Gerendáshoz. Jó? 

- Persze, hogy jól - örvendez- 
tem a félhivatalos sétának. 

Háromra már pontosan ott is 
voltunk Magoss tanár ur ajtaja 
előtt. 
Ödön összeráncolta homlokát, be- 

hunyta fél szemét, s az egyik fülét 

a kulcslyukra tette. Ki akarta hell- 
gatni, hogy van-e benn valaki. 

= Csend van, mondta. 

- Kopogtass, - biztattam. 
Ödön finoman, félősen kopogott. 
Semmi eredmény. 
- Kopogtass hangosabban. 
Ödön két ujjának bütykét szori- 

totta egymás mellé, s ugy kopogott. 
Nem jött válasz a bekérezke- 

désre. 
- Nézd meg, hátha be 

zárva az ajtó. 
Ödön lenyomta a kilincset. Az 

ajtó valóban be volt zárva. 
Ödönnek most ujra megjött a bá- 

torsága, s pajzán jókedve. Egynóta 
szökött a fülébe, s annak taktusát 
kezdve dörömbölni a süketnémának 

is van 

ne, akkor kelmeteknek - ha igaz 

emberek volnának és szivvel kép- 

viselnék a szegény embereket - 

oda kellett volna állniok a biróság 

elé és azt mondani: ez nem jól van 

igy, korrigálni kell a kiosztást, 

ezeknek a földesembereknek már 

nem jár föld, hanem jár ennek, meg 
annak. De kelmetek nem tették ezt, 
hanem örvendtek, hogy atyafisá- 
guk és komaságuk jómagukkal 

együtt 

zsiros konchoz 

jutott. Azzal váltam meg kelmetek- 
től, hogy a prefektus urnál és a 
vármegyei agronóm urnál közbe 
fogok járni, hogy ebben az ügyben 
szigoru vizsgálatot inditsanak, a 
kelmetek által végzett földoszást 
semmisitsék meg és uj, igazságos, 
méltányos földosztás t rendeljenek 
el. A szegény emberek, akiket kel- 
metek kisemmiztek, helyesléssel és 
megnyugvással fogadták ezt és a 
szemükbe mondták kelmeteknek, 
hogy bizony volna hétszázhusz hold 
föld, amiből juttatni lehetne nekik, 
kelmetek azonban külön buzameny- 
nyiséget és 

pénzt követeltek 

tőlük és csak ugy lettek volna haj- 
landók földet adni. 
Ezzel elváltunk. 
És kelmed, Szilvás János uram, 

akkor határozta el magát egy ma- 
gyar emberhez nem méltó orvtáma- 
dásra. Doronggal a kezében ott 
leselkedett az ucca sarkán és óráról 
órára jobban és jobban forralta ma- 
gában a bosszut. Ejfélután véget 
ért a társas vacsora, melyet Ótelek 

mutatkozó ajtón. Mikor a nótát igy 
bevégezte, nagyot csapott a kilincs- 
re, mint ahogy a nagydobos szokta 
a cirkuszi előadásokon. 
Ezt már meghallotta a tanár ur. 

Felpattant az ajtó, s a lángoló 
bosszuállás jelent meg a küszöbön. 
Melyitek volt az? mennydör- 
gött a felelősségrevonás hangija. 
Ödön sábpadtan, soha meg nem 

hálálható őszinteséggel remegte: 
- Én voltam tanár ur. 
A következő csattanás engem is 

majdnem elszéditett. 
Ödön az arcát fogta, de nem sirt. 

Minthogy az ajtó ujra becsapódott 
befejezve láttuk megbizatásunkat. 
Mentünk vagy husz lépést, mikor 

Ödön levette kezét arcáról és kér- 
dezte: 
- Vörös? 
- Nagyon. 
- Gyerünk sétálni, - mondta. 

- Igy nem mehetek haza- 
A tanár ur dühe hatalmas lehe- 

tett. mert egy órai séta után is csak 
ezt kellett felelnem Ödönnek: 
- Nagyon. 
Már sötétedett. Jól kisétáltuk 

magunkat. Elfáradtunk. Kimentünk 
a vasuthoz, néztük a vonatokat, az 
embereket, a vasuti hirdetéseket, 
a menetrendeket. Közben a holnapi 
lecekére gondoltunk, melyet még 
ezután kellett megtanulnunk. 
- Nagyon? - kérdezte megint 

Ödön. ! 

BUZIÁS Gyógyterem-kávéház 
Izletes es változatos konyha. Bőséges étlap. Ebéd. Vacsorák. Társas 

lakomák. Legfinomabb ifalok. Olcsó árak. Figyelmes kiszolgálás. 
Nagy fedett terrasz. Az összes kávéházi ételek és italok. Reggeli. 
Uzsonna. Ebédutáni fekete. Külön helyiségek. Este társas összejö- 
vetelek. Katonazene. Schausz Mihály 

tulajdonos. 

. 

báztól, s 

tük, hogy az 
pofon méreg, a második már ! 

dezett. Akkor tartott hazafelé Do 

borkázi János hadirokkant, aki a 
kinullázott óteleki földnélkülieke 
elém vezette és panaszaikat előad 

ta. Kelmed akkor eléje tobbant és 
ráorditott: 
- Kell föld? Nesze! 
Ezzel a kezében volt doronggal 

hogy két foga menten kirepült. Az 

tán a Doborkázi után jövő Móra 
Németh István felé sujtott, de 
azt nem találta. Ujra csak Dobor 
kázira vágott nehányat, majd 
földre csapta és csizmás lábával 
rugdosni kezdte. Egy szegény, ny 
morék hadirokkanttal tette ez 
kend, az egészséges, erős embe 
Szerencse, hogy a lármára odafu 
tottak Lörik Miklós, Nagy Pál 
Antal és Szabó Ferenc. Ez utóbbi 
kicsavarta kelmed kezéből a doron- 
got, mire kelmed - usgyé - á 
ugrott a legközelebbi keritésen és 
ugy szaladt. 

mint a nyul. 
Hát Szilvás János uram. igy 

nem lehet pörös ügyeket elintézni. 
Ha kelmed rendesen és lelkiismeret 
szerint járt volna el a földosztás- 
nál, akkor bizonyára nem ragadtat 
ta volna el magát erre a gyalázatos 
ecselekedetre, hanem nyugodtan be- 
várta volna a vizsgálat lefolytatá: 
sát. Pedig ez a vizsgálat hamarosan 
meglesz. És ezenkivül egyéb is lesz. 
Mert a bántalmazott rokkant Do 
borházi bünvádi feljelentést tett 
kelmed ellen. 
Hir szerint akkor éjszaka engem 

is lesett. Lehet. Most már kezdem 
érteni, hogy az óteleki movarok 
miért kisértek olyan hüségesen, 
amikor este a falut jártam. Tudja 
neg kelmed, hogy nem félek a do 
rongjától, mert erősebb fegyverem 
van: az igazság irótolla. Nem félek 
kelmedtől, miként Dávid sem ijedt 
meg Góliáttól. Dáviddal volt az 
igazság és Dávid győzött. Ebben a 
viadalban kelmed a CGóliát, aki 
semmiképpen nem lehet nyertes 

Kubán Endre. 

lóságnak megfelelően. 
Ujabb körut következett est 

nyolc óráig. 
Most már okvetlenül haza kelleti 

mennünk. Ödönnek az apja szigori 
volt nagyon, nem türte a kimara 
dásokat. 
A kapujuk már zárva is volt. 
No, most lesz egy kis dörgés, 
jósolta.- Kizártak. 
A csengőrázásra nehéz lépések 

hallatszottak. A kulcs megfordul! 
a zárban. Ödön elfelejtett kezel 
nyujtani, s még azt sem mond 
Szervusz. ! 
Én szabad voltam távol a szülő 

hazamenet kétszeresei 
éreztem a függetlenség boldogs 
gát. 

Reggel már félnyolckor az isko 
előtt álltam, hogy minél előbb me 
láthassam Ödönt. 
Nemsokára meg is láttam, ami 

könyveivel a hóna alatt, 
arccal közeledett. Már ő 
integette kezével a felszabadul: 
mosolygó jeleit. 

- Rendben van! - kiáltotta : 
iskola előtti bokrokon keresztül. 

- Tudod,. ugy volt, - liheg 
mikor a közelembe ért, - az ör 
jött elém. Dühös volt, mint egy ti 
ris. Azt sem kérdezte, hogy 
jártam, csak rontott rám és jó atya 
módon képentörült. Nem csatta 
ugy, mint Magoss tanár uré, 
meg voltam vele elégedve. A tó 
kapott pofon beboritotta a ta 
urtól kapott pofont. Most már n 
kellett félném a kérdéstől, ho 
miért vörös az arcom. 
Egymás szemébe néztünk, s e 

pillanat alatt sejtelemesen megér 
életben csak az e 

orvosság is.



Hol marad 
femesvár, junius 1iz. 

Fut láva módjára, ömlik és cso- 
bog a vér. Vörös vérmezők pirosit- 
m iák be a nappalokat és éktelen vér- 
mezők teszik borzalmassá az éj- 
szakát. Emberek jajkiáltása csap- 

My kod a levegőben és ártatlan embe- 
rek vészdanája sikolt bele a tavaszi 

éijbe. Es a balták magasra emelőd- 
nek, zugnak a fejszecsapások, ékte- 

1 len sebek tátonganak az áldozatok 
arcán és az éktelen sebekből kijaj- 

u) dul a néma jajszó: miért? Ártatlan 
csöppnyi gyerek, akinek még re- 
méényt igér az élet, aki estenként 

nmég felkuszik a fiatal anya ölébe 
és csókkal boritia el a szülő arcát 

és kacagó mosollyal siet a fáradtan 
ak hazatérő apa elébe, gyilkos késszu- 

rások áldozatává véresedik. A vén 
csavargó vérbenforgó szemmel lát- 
M ija a három éves kis testet és mo- 
Im hón, magából kikelve. emberiessé- 

m-séből kivetkőzve, a tobzódó piros 
embervérözön közepén felissza a 

sebek vérét. 1 
Istenem, mi ez? A táviró, a tele- 

fon. a pósta, a lapok és minden 
ami a külfölddel és a belfölddel 
waló érintkezést szolgálja. napok. 

hetek óta csak vért borit a redak- 
eió asztalára. És jönnek a véres 
Mirek és táncolnak a betük és or- 
ditják a gyilkosságot és hörgik a 
halálbamenők utolsó sohaját és 
misikoltanak vadul, és a nyöszörgé- 

sek alól kiri a mának minden bor- 
zalma. Vér.. Piros, meleg ember- 

imi Mvér fröccsen szerteszét. És a gvil- 
kos megtörli a hegyesre fent kését. 

az asztalteritőbe gyömöszöli a bal- 
áját. összeteregeti a halálthozó 
sineget.. és.. és leül vacsorázni 
agy pedig nyugodtan aluvóra tér. 
ÉEs a táviró irja a hireket, a tá- 

hirő a levegőben rezgésbe hozza az 
Dpró morsejeleket és hullanak a 
zavak némán, lélek nélkül a toll 
obotosa elé és megdermed egy pil- 

anatra a sziv és megáll egy pilla- 
aatra az agy és zsába száll né- 

lány másodpercre a kézre Mert 
mnindenben. mindenfelől gyilkos- 
ágot jelentenek. Mindegy az elve- 
emedett emberi szivnek, hogy há- 
om éves gyerek, vagy robotban 
olgozó napszámos, hogy tizenkét 

es iskolás, vagy látogatóba érke- 
ő fiatal asszony, hogy munkában 

ifáradt apa. vagy pedig a falu jót- 
avő öreg jámbor papja, hogy gaz- 

aag-e vagy szegény, hogy van-epén- 
, van-e vagyona, hogy lesz-e hasz- 
ma, hogy lesz-e kézzelfogható va- 
mije a gyilkosságbóll Nem tö- 
5dik semmivel, az éretté jegece- 

dett emberi gonoszság ördögi 
zikrája fellángolt a világban és 
ördögi szikra elindult pirosvér- 

; ezős hóditó, halálnyöszörgésektől 
sért borzalmas televényü utjára. 
mi ert arat a balta és sorokat vág a 

És, és ritkit a revolver és apasztja 
embereket, a gyerekeket, a kicsi- 

nt, a nagyokat, akik még szeret- 
Pk vagy csak szeretni fognak, 

ikben van még sziv, vagy most 
sz a szivük csak szivvé, akik már 

m lélték az életet vagy most hajóz- 
8" k be az életbe. ! 

Álljunk meg egy percre. Az em- 
mlri agyba valami világosságot kell 

jtani. Mert ime idestova a ti- 
mnötödik évét tapossuk annak, 
agy a vér elkezdett folyni és ho- 

5. úla 

tovább az első évtizedét zárjuk, 
hivatalos vérontás meg- 

Jünt. És hol vannak a szelid em- 

ek, hova tüntek el a sziv. a ijó- 
d e, a szeretet. hova, merre, melyik 

dországba száguldott az Ember? 
mlen az Ember! Meg kell állani egy 

rcre. Meg kell haitanunk bus 
ongással a fejünket, mert az 

iber gyilkol. Az ember öl, az 
mű ber márn nem pénzért teszi. az 

d' bert már nem a kapzsiság,. a 

" omor, a kitaszitottság, a mam- 
m. a pénzördög üzi. hajtja, ker- 
i a vészbe, a vérbe, a pusztulás- 
az akasztófára. Valami uj ör- 

z termés sarjasztotta ki magá 
a ma gyilkoló, elvetemült, ré- 

emberét. Az ember megszünt 
04 . , 

/ iber lenni.. 

az Ember? 

g szállt le a földre. Valami uj go 

Tagadom, hogy ez még a háboru 
véres üszke lenne. tagadom hogy 
ez az átok a háboru véres öröksége 
lenne, tagadom, hogy ez a vérátok 
ránkszakadt vad indulatok ősforrá- 
sából csobogó vérszomj lenne. Va- 
lami uij ördögi gonoszság keritette 
hatalmába az ember lelkét, valami 
uj földöntuli hiéna taposott az em- 
berszivekbe és valami uj, ismeret- 
len szikra gyullasztotta véresre az 
ember-istent. 
Régen vége a rémes világhábo- 

runak, uj emberek nőttek katona- 
sorba, a régiek regélnek már a ki- 
csiknek a borzalmakról és mégis a 
szelid, ájtatosarcu békében ujabb 
emberháborut élünk. Baltacsapások 
zuhannak alá, revolverlövések riasz- 
tó zenéje csendül az éjbe, akasztá- 
sok borzalmas szoritása fáj bele a 
szivekbe. Érthetetlen, megfoghatat- 
lan. Nincs rá magyarázat. 
Valami történt az emberrel. 

Grósz Dezső. 

e 

Egyszerüreceptasorsolásra 
Lehet-e nemlétező személynek nyerni? - A 

Temesvári Hirlap keresztírejtvénypálvázata 
Temesvárs, junius 13. 

Néhány hét előtt közöltük egyik 
olvasónk levelét, amely a Temes- 
vári Hirlap husvéti keresztrejtvény- 
pályázatával foglalkozott és kimu- 
tatta, hogy a nyereménytárgyak 
egy részét alapnem adta ki, illetve 
nemlétező személyeket tüntetett fel 
nyerteseknek. A Temesvári Hirlap 
mind a mai napig nem tisztázta a 
vádat, ami arra késztette néhány 
olvasónkat, hogy kérdést intézzenek 
hozzánk, vaijjon miért hallgat olyan 
mélységesen a Temesvári Hirlap 
és nem költött név-e Bér Icaé 
(Arad) mellett más nyerteseké is? 
Bér Icáról ugyanis az aradi népe- 
sedési hivatal megállapitotta, hogy 
Aradon nem volt és nincs Olva- 
sóink. akiket az ugy érdekel, annak 
a gyanujoknak adtat kifejezést, 
hogy ImmerglückBéla (Brassó) 
sem létezik és igy az áltála nyert 
hat személyes ezüst evőeszközkész- 
letet nem is kaphatta meg. A nyo- 
mozás nem tartozik a mi hatáskö- 
rünkbe és ezért csak a Femesvári 
Hirlapból rendelkezésünkre álló 
adatok közölhetjük azzal, hogy akit 
érdekel, az adatok alapiján állapit- 
zne az igazságot. Ime az ada- 
tok: 

A Temesvári Hirlap 1826. ápri- 
lis 1-én megjelent számában a kö- 
vetkező hir látott napvilágot: 

A TEMESVÁRI HIRLAP HUS- 
VEÉTI SZAMÁNAK NAGY SZEN.- 

ZÁCIÓJA lesz a keresztrejtvény, 
amelynek megoldása egy való- 
ságos tanulmány lesz azoknak, 

akik keresztrejvénnyel foglalkoz- 

nak. A világ térkéne lesz a ke- 
resztrejtvényünk és a megfejtése 

egy élvezetes munka mellett olyan 

tanitó és ismertető hatással biíir, 

mely tökéletesen megfelel a ke- 

resztreitvény kulturális jelentő- 

ségének. A megfejtés, bár nagy 

munkát ad, bizonyosan izgatni 

fog mindenkit, minden mástól el- 

tekintve azért is, mert valósággal 

vagyont érő dijakat sorsolunk ki 

a megfejtők között. 

Egy hatszemélyes ezüst evőesz- 

közkészlet 

ezüst irókészlet, 

nagy ezüst manikürkészlet 

ezüst dezsönékészlet, 
értékes gyöngykollié 

képezik a nyereményeket. De ezen- 

kivül más pályázatok is nagy 

számban szerepelnek husvéti szá- 

munkban, melyeknek nyertesei 

között értékes könyvsorozatokat 

sorsolank ki. A gyermekrejtvé- 

nyünk egy grandiózus egész ol- 

dalt betöltő eredeti képesrejtvény 

lesz, mely napokra nyuló szórako- 

zást nyujt és ennek megfejtői kö- 

zött is hasonló értékü, fmdgaa 

nek kedves 

ajándéktárgyat sorsolunk ki. 

Ekkor a Temesvári Hirlap olva- 
sói még nem sejtették, hogy nem- 
csak a keresztrejtvény megoldása 
lesz valóságos tanulmány, hanem 
főleg az. hogy miként lehet a nye- 
reménytárgyak egy részét nemlé- 
tező személyeknek kisorsolni. De 
hiven a felszólitáshoz izgultak. Iz- 
gatta őket nemcsak ,kulturális ie- 
lentőségü" keresztreijtvény, hanem 
talán még inkább a dijak: 1) egy 
hatszemélyes ezüst evőeszközkész- 
let, 2) ezüst irókészlet. 3) nagy 
ezüst manikürkészlet, 4) ezüst de- 
zsönékészlet és 5) értékes gyöngy- 
kollié. 
A Temesvári Hirlap igyekezett 

még jobban felizgatni az érdeklő- 

csodás szinekben és kivitfelben 

ivat 
Selyemmel himzett női harisnyák 

i 
i 

e 

csak 

kaphatók 

Belváros, Hunyady-utca 7. 

Beseseso seeeee 

dést. mert április 3-iki számában 
beharangozza a husvéti számot és 
ennek a beharangozásnak kiemelke- 
dő része következő: 

Rejtvényünk kimagasló esemé- 
nyei a rejitvényirosdalomnak, mig 
a megfejtési dijak valóságos va- 
gyont képviselnek. 

A Temesvári Hirlap fáradságot 
és költséget nem kimélve megte- 
remtette a keresztrejtvényirodal- 
mat és inkább csak fáradságot, 
mint költséget nem kimélve „való- 
ságos vagyont képviselő" megfej- 
tési dijakat tüzött ki. Kamatipura 
ekkor már előrevetette árnyékát. A 
rejitvényirodalomból már csak egy 
lépés Kamatipurába. Igaz. nem 
könnyü lépés de mit nem tesz egy lap 
olvasói érdekében! Az izgalom te- 
tőpontra hágott és ki tudja, milven 
kirobbanásokban nyilvánult volna 
ha szerencsére másnap meg nem 
jelenik a Temesvári Hirlap az iro- 
dalmi keresztreitvénnvel. Alatta 
minden irodalmi szósz nélkül nemes 
egyszerüséggel csak az állott: 

HUSVÉTI REJTVÉNYÜNK PA- 
LYADIJAI: 

Egy kollié. 

Egy hat személyes ezüstevőkészlet. 
Irókészlet. 
Dezsőnékészlet. 
Manikürkészlet és 
A sorsolás eredményét ápr. 10-iki 

számunkban közöljük. 
Az ezüst a hosszua reklámharc 

alatt lekopott egy némely nyere- 
ménytárgyról, de még ugy is szép 
értéket reprezentáltt Az olvasók 
elővették egész irodalmi készültsé- 
güket és nekifeküdtek a kereszt- 
rejtvény megfejtésének. Elérkezett 
április tizedike, de a Temesvári 
Hirlap nem közölte a sorsolás ered- 
ményét. Közben készült Kamatipu- 
ra leirása és igy a késedelem ment- 
hető. Következő napon azután meg- 
jelent a névsor. Huszonnégy név, 
köztük egy testvérpáré. Béér Icáé, 
aki nem létezik és Immerglück 
Béláé, akinek létezése legalább is 
kétséges. A Temesvári Hirlap a 
sorsolás eredményét igy közölte: 

A kolliét Bér Ica (Arád) a hat 
személyes evőkészletet Immerglück 
Béla (Brassó), az evőkézletet Nauer 
György, a dezsőnékészletet László 
Sándorné (Lugos), a manikurkész- 
letet Leipnik Vilma nyerte 

Ezek közül Bér Icát és Immerglück 
Bélát eddig nem sikerült felkutatni, 
bár a Temesvári Hirlap szerint a 
kollié és evőeszközkészlet hozzájuk 
került. Talán akad valaki olvasóink 
között, aki ismeri őket. Az közölje 
pontos cimüket. Jutalmul kisorsol- 
juk a Temesvári Hirlap eredeti" 
Kamatipura-tárcáját. Kisorsoljuk 
és el is küldjük. 

Jalius a MICHELS-vendéglőben ?7 
(Novotny) Erzsébetváros 

Vilia 
a főposta mellett, 10 azonnal fel- 
szabaduló szobával eladó. Bő- 
vebbet Haunold József, Korona 
szálló. 751 

Gonsumeni" 
konfekcióipar 
Timisoara-Belváros 
Strada Gh. Lazar (Szerb-utca) 2 

uőb és tértisabáság 
Állandó raktár női- és 
férfiszövetekben. Tar- 
tósan ugyanazon vál- 
lalatnál alkalmazásban 
levő tisztviselők és 
munkások részére elő- 
nyös részletiizetési felté- 
telek és árkedvezmények 

za
ez
e 



4. elaal 

Bosszut állt 
családja tagjainak haláláért 

Páris, junus 12. 

Vescapelli, georgiai ujság- 

irót tegnap délután egy merénylő 

munkás agyonlőtte. Az ujságiró a 

szajnai törvényszék épületéből 

akart eltávozni, amikor a merénylő 

hirtelen elébeugrott és közvetlen 

közelről revolverből reálőtt. A golyó 

halálos sebet ütött. A merénylő ki- 

hallgatása alkalmával kijelentette, 

hogy meg akarta bosszulni Vesca- 

pelli életének kioltásával a bolsevi- 

jek által legyilkolt georgiai mun- 

kások és az ő családja néhány tag- 

jának halálát is. Az ujságiró a 

szovjet megbizottja volt és 

moszkvai pénzen Nouvelle Georgia 

eimen lapot adott ki Párisban. 

gyilkos munkást letartóztatták. 

Határincidens 
a Dnyeszter folyó mentén 

Bukarest, junius 13. 

Tighinában julius elején ül 

össze az a román-orosz vegyes bi- 

zottság, amely a Beszarábiában élő 
orosz menekültek ügyein kivül tár- 

gyalni fogja a legutóbbi határinci- 

denseket is. Ilyen határincidens 

fordult elő tegnap is, amikor a 
Dnyeszteren át orosz határőrökkel 

megrakott bárka a román partra 

akart átjutni. A román ha- 
tárőrök megállásra és visszatérésre 

szólitották fel a bárka utasait, ezek 

azonban a felszólitás" ellenére to- 

vább közeledtek a part felé. Rövid 

tüzelés következett és az egyik 

orosz határőr halálosan megsebe- 

sült. A bárka erre visszavonult az 
orosz part irányában. 
te.

 

Égő parázsra 
ülteíte hütlen feleségét 

Kassa, junius 12. 

A Kassa melletti Jablonov 

községben a középkor inkvizicióira 
emlékeztető parasztdráma játszó- 

dott le. Rózé János odavaló gazda 

állandóan kinozta a feleségét félté- 

kenységével. Igaz, hogy az asszony 
esinos, bogárszeme csak ugy ragyo- 
ott és néha-néha bizony rajtafe- 
ejtette valamelyik helyrevaló le- 
gényen. Tegnap a férjnek dolga 
akadt a földjén és magára hagyta 
a feleségét. Amig a férj távol volt, 
egy jóképü legény személyében lá- 
togatója akadt a Róőzé-háznak és 
az asszonykának. A férjuram azon- 
ban a mezőn kint is féltékenységi 
rohamba esett, abbahagyta munká- 
ját és váratlanul hazatoppant. Az 
ajtó zárva, az ablakfüggönyök le- 
huzva. Dörömből, kopog. Hirtelen 
Htja, hogy az egyik udvarra eső 
ablakon át egy ingre vetkőzött fia- 
tal legény keresi a menekülés utját. 
A férj üldözőbe vette a legényt, ké- 
sőbb azonban meggondolta a dolgot 
és visszatért a lakásba. 
- Vedd ki a parazsat a tüzhely- 

ből, - orditotta a férj az előtte 
reszketve álló feleségére. Az asz- 
szony engedelmeskedett és az izzó 
parazsat felrakta a tüzhely lapjá- 
ra. A férj ezután rátámadt az asz- 
szonyra, leszakitotta a ruháját és 
a szerencsétlen teremtést bele- 
nyomta a füstölgő parázshalmazba, 
miközben ezeket kiáltotta: 
- Igy jár minden asszony, aki 

megcsalja az urát! 
Amikor a szerencsétlen nő már 

félaléltan a karjai között feküdt, 
akkor hagyta abba a szörnyü kin- 
zást. A kassai államügyészség a 
vérszomjas férjet letartóztatta. 

Fascisták és kommunisták vé- 
res összeütközése. Genfből jelentik: 
Matteotti emlékére rendezett 
ünnepélyen a kommunisták és fas- 
cisták között véres verekedés tört 
ki, amelynek során revolverlövé- 
sekkel több embert megsebesitet- 
tek. Tiz letartóztatás történt és 
ezek között van az olasz fascisták 
egyesületének elnöke, valamint há- 
rom tagja is. 

. z zes e .. 

T rombiták, 

zai e 

kerep lők, autósziré 
fülsiketitő lármájában tárgyal a prágai képviselőház 

Prága, junius 12. 

Viharos jelenetek játszódtak le 

mostanában Prága utcáin és a kép- 

viselőház ülésein. Az uj vámtör- 

vény parlamenti tárgyalása provo- 
kálta a kommunisták részéről a 
botrányos jelenetek egész sorát. 

Tegnap valóságos orkánszerü bot- 

rány játszódott le a képviselőház- 
ban, amelynek ülése 

egész éjjel 

tartott. Kadina előadó hajnali 
négy órakor kezdett beszédébe, 
amely a kommunisták részéről fül- 
siketitő zajjal találkozott. A beszé- 
det tülköléssel, éles füttyökkel, a 
padok verésével és kerepléssel za- 
varták meg a kommunisták ugy, 
hogy minden emberi szó elveszett a 
rettenetes lármában. Az elnök hiá- 
ba csengetett, sőt a helyzet percről- 
percre kritikusabb lett és beözönlő 
palotaőröknek kellett Kadina elő- 
adót a kommunisták támadásai elől 
megmenteni. Formális 

dulakodás támadt 

az ülés keretében, a padokban a bá- 
beli hangzavar tovább tartott és a 
szónoki emelvény ellen a kommu- 
nisták ismételt rohamokat intéztek. 

autótülkök bugása és 

mi Akndémia a Bánsúgh 

Amikor Adamek képviselő a 
vámtörvény mellett emelkedett sző- 
lásra, ujból kitört a kereplők per- 
getése, a trombiták harsonása, az 

a szirénák 
éles süvitése. Időközben a kommu- 
nisták inditványt nyujtottak be az 
elnöknek, hogy hivja be az üléste- 
rembe Cserny miniszterelnököt, 
mert meg akarják interpellálni a 
legutóbbi ; 

utcai harcok 
miatt. Két teljes óra hosszat tartott 
a fülsiketitő zaj, mialatt az agrá- 
rius szónokok egymásután elmon- 
dották beszédüket. Közben, mivel 
világosodni kezdett, eloltoótták a 
villamos csillárokat és a többség 
soraiban több képviselő a padokon 
elaludt. 
ben végre mindenki kimerült, csak 
a kommunisták győzték végig 
erővel. 

Hajnalban 

az elnök az ülést berekesztette dél- 
előtt tiz óráig. Délután szavazásra 
került a sor, amely legalább három 
órát vesz igénybe, mert ezernél 
több módositó inditványt és hatá- 
rozati javaslatot nyujtottak be. 

in 
O 

A hentesek memoranduma a belügyminiszter előtt 
Temesvár, junius i3. 

Dobosan János dr. polgármes- 
ter tegnap délben visszaérkezett 
Bukarestből és nyomban megjelent 
a városházán, ahol a hosszu ut fá- 
radalma ellenére átvette hivatalát. 
A polgármester a Déli Hirlap mun- 
katársának utja eredményéről a 
következőket mondotta: 
- A belügyminisztériumban P o- 

pescu vezérigazgatóval tárgyal- 
tam több városi ügyben. Az uj köz- 
igazgatási törvény végrehajtási uta- 
sitása még nem jelent meg és igy 
sok kérdésben a gyakorlat még nem 
alakulhatott ki. Tisztázni kellett ax 
eljárást ott, ahol a törvény ezt nem 
teszi meg egész határozottsággal. 
Ezenkivül hosszab megbeszélést 
folytattam Goldis kultuszminisz- 
terrel a temesvári zeneiskola nyil- 
vánossági jogának megadása érde- 
kében. A miniszter, akinek átnyuj- 
tottam az ügyre vonatkozó memo- 
randumot, a legmesszebbmenő tá- 
mogatását helyezte kilátásba. 
Ugyancsak a kultuszminiszterrel 
tanácskoztam a tervbe vett keres- 
kedelmi akadémia létesitése ügyé- 

ben. Az akadémia a felső kereske- 
delmi iskola készülő hatalmas épü- 
letében nyerne elhelyezést és 
amennyiben az állam kellő támoga- 
tást tudna biztositani, ugy az aka- 
démiát még az év őszén fel lehetne 
állitani. A városi költségvetésben 
ez a terv a kiadásoknál az idén fel- 
vételt nem nyert és ezért is szük- 
séges az állam hozzájárulása. Az 
uj épületben ilyformán a felső ke- 
reskedelmi iskola, a kereskedelmi 
akadémia és a tanonciskola nyerne 
elhelyezést. Ha a temesvári akadé- 
miát sikerül megvalósitani, igy a 
temesvári, aradi, lippai, lugosi, ora- 
vicai kereskedelmi iskolák növen- 
dékei itt folytathatnák magasabb 
kiképzést nyujtó tanulmányaikat és 
ennek jelentőségét a miniszter is 
belátta. Bogdan Antal dr. pre- 
fektus, aki szintén Bukarestben 
tartózkodott, csak vasárnap délelőtt 
érkezik vissza. Ő szintén több fon- 
tos hivatalos ügyet intézett el a mi- 
nisztériumban. Többek között ma- 
gával vitte a hentesek és mészáro- 
sok felebbezését a hatósági árak 
megállapitása ügyében. 

Tifuszmegbetegedés Temesvárott 
csak kis mértékben fordult elő : 

Temesvár, junius 13. 

A városi főorvosi hivatal pontos 
kimutatása szerint e hóő elején volt 
Temesvárott nyolc tifuszbeteg, két 
vörheny, egy kanyaró és egy ma- 
láriaeset. Prostean Oktáv dr. 
városi főorvos véleménye szerint 
ezek a számok a ragályos betegsé- 
gek kedvező alakulását tüntetik fel. 
Járványról beszélni egyáltalában 
nem lehet és ha elő is fordulnak 
ragályos megbetegedések, azokat 
igen gyakran behurcolják a város- 
ba. Ennek tipikus esetét, illetve a 
betegség behurcolásának lehetősé- 
gét mondotta el a főorvos. Az egyik 
temesvári család gyermeke vi- 
déki intézetben tanult. A diák ott 
delmi iskolát látogatja. A diák ott 
sarlachban megbetegedett és kőr- 
házba került. Közbeestek a husvéti 
iskolai szünetek és a fiut a kórházi 
orvos nyolc nap mulva gyógyultan 
kiengedte. Nyomban hazautazott 
szüleihez, itthon panaszkodni kez- 
dett, hogy nem jól érzi magát, or- 
voshoz vitték, aki azonnal megálla- 

pitotta a fiu bőrének hámlásából, 
hogy sarlachbeteg. A járványkór- 
házba kellett szállitani, ahol továb- 
bi négy hétig feküdt, amig teljesen 
felgyógyult. Nem tudható, vajjon 
a vonaton és kocsin hazajövő fiatal 
diák az uton nem fertőzött-e meg 
több embert is. 
A járványos betegségben szenve- 

dők kezelését illetőleg a városi fő- 
orvosi hivatal szigoruan jár el, bár 
liberális felfogással itéli meg az 
egyes esetek körülményeit. Ahol a 
lakásviszonyok megengedik, a be- 
teget otthon győgykezelhetik, de a 
legszigorubb izolálás alkalmazan- 
dóő. A beteggel kizárólag az anyá- 
nak szabad érintkezni, senki más- 
nak. Ezt a rendszabályt például 
Aradon annyira szigoritották, hogy 
a főorvos lezárta még a lakást is, 
hogy a beteggel az anyán kivül 
senki ne jöhessen érintkezésbe. A 
temesvári kórházi viszonyok nem 
olyan tökéletesek, hogy a járványos 
betegek teljesen izolálhatók és a 
kényelmi szempontoknak megfele- 

A nagy lármában, amely- 

odavezették a bestiális gyilkost,: 

1926 junius 14 

lően kezelhetők volnának, amiért 
megengedik az otthon való győgy 
kezelést ott, ahol a fertőzés vesze- 
delme nem forog fenn. A statisz- 
tika szerint mutatkozó nyolc tifusz 
eset a város különböző részeiben 

Bethlen támadóját 
kiadják Magyarországnak 

Budapest, junius 12. 

Az Esti Kurir tudni véli, hog 
a magyar hatóságok lépéseket tesz. 
nek abban az irányban, hogy Beth 
len miniszterelnök támadóját Magyar 
országnak a svájci kormány adja k 
A magyar hatóságok a kiadatási kére 
lemben hivatkozni fognak arra is, 
hogy Justh Iván ellen közönséges 
büncselekményekért is eljárás folyik 
Budapesten. A rendőrség abban az 
irányban is bevezette a nyomozást, 
vajjon az inzultálás eszméje nem Bu. 
dapestről vagy Bécsből eredt. 

Előbb megfojtotta 
azután a Dunába dobía áldozaiai 

pPancsova, junius 12. 

Az a borzalmaás kettős gyilko 
ság, amelyeknek áldozatai a tiz év 
Niklausz Erzsike és a tizenkét 
éves Weidenhof Katica lettek, 
még mindig élénk izgalomban tart 
ja a Dunamenti városka lakossá 
gát. Hosszas keresgélés után tegnap 
végre sikerült a két leányka holt 
testét a Dunából kifogni. A hullá- 
kat beszállitották a pancsovai te- 
mető hullaházába, majd nemsokára 

Laczkovics Zsarkót a tetemre- 
hivásra. Laczkovics Zsarkó szem- 
rebbenés nélkül nézte kicsiny áldo- 
zatainak a hulláit. Beismerte, hogy 
a két lányt ő dobta a Dunába, de 
előbb megfojtotta őket. A kicsiny 
áldozatokat tegnap temették el. A 
temetésen közel tizezer ember vett 
részt és amikor a kicsiny kopors 
kat a közös sirba leeresztették sze 
nem maradt szárazon. 

A futballderby 
ma kerül eldöntésre Temesvárot 

Ma délután hat órakor a gyárvárosi 
Pátria-pályán edől el a temesvári fut- 
ballderby sorsa. A két rivális, a 
Kinizsi és a TAC kerülnek szembe 
egymással a döntő bajnoki mérkőzés j 
keretében. A bajnokság jelenlegi állá- 
sában a TAC vezet és a Kinizsinek, u 
ha meg akarja nyerni a kerületi baj- "u 
nokságot, a mai napon maga számára 
kell elkönyvelni a két bajnoki ponto 1 
Nehéz ezutal jóslásokba bocsztoza 
A papirforma és a Kinizsi legutóbb 
a világviszonylatban is nagyszerü . 1 
kiváló eredményei, szólnak ezek kiül- 
lönösen az egyptomi és a török tara 
alatt lejátszott mérkőzésekre, ő benne 1 
sejteti a miai mérkőzés győztesét, 
különösen akkor, ha szembeállitjuk 
a TAC-nak az utóbbi mérkőzéseken 
elért feltünően gyenge eredményeit. 
A Kinizsi ezen felül a külföldi turau! 
tapasztalatait dobja a mostani mérkőzé- 
sen harcba, bár Wetzer és Rösz 
ler nélkül áll ki. Bizonyos, hogy a 
ma délutáni mérkőzésen a lelkesedéi 
harcol a jobb technikával. A két csa- 
pat a következő felállitásban veszi 
fel a bajnoki küzdelmet: 
TAC: Kossuth - Onody, Kozovic: 
- Hrehus, Öszterling, Golub - Raab 
Schneider, Holcz, Possak, Rafinszky 

- Zelenak, Vogl, Lakatos - Tánze 
Teszler, Zemler, Matek. 
Ha Onody lábsebe nem javuln: 

annyira, hogy szerepelhetne, akkor az " 
ifjusági Mateics áll be a helyébe M 
A mérkőzést Morariu dr. (Nagy 1 
várad) vezeti. 

- . - 2 A 

Abd el Krimet deportálj ál 

? 

0 

és vagyonát elkobozzák. Madrid ! 
ból jelentik: Hivatalos körökben igen h, 
valószinünek tartják, hogy Abd e 
Krimet Korzikára deportálják. Lelhet e 
séges, hogy vagyona egyrészét kár y 
talanitás címén az olyan csapatoknal 
juttatják, amelyeknek tagjai a fogság 
ban szenvedeit rossz bánásmód kö ! 
vetkeztében meghaltak.



e 

1926 junius 14 

etx 

Szerkesztőség és kiadóbivatal: 
a, Sf. Gheorghe (Szemtgyörgy- 

Telefonszámaink: 
Szerkesztőség: 2-582. 
Kladóhivatal: 2-62. 
Nyomda: 10. 
Felelős szerkesztő lakásas 2-42. 

lőfizetési árak: 
hónapra ő6 lel, három hósapra 
lel, télévre 300 lel, egy évre 

680 lei. Egyes szám ára 2let, az ó- 
királyságban 3 lei, M arországon 
2000 kor, jugeszlávi 1 dinár, 

Csehszlevákiában fél ck., Ausztriá- 
ban 20 garas. 

i Felelős szerkesztő : 

Vaechetieh Endre ár. 

1 zadtatása. Newyorkból jelentik: A m nivők százezrekre menő sorfala kö- 
4 mött vonultak be Newyork utcáin 

az eucharisztikus kongresszusra 
megérkezett bibornokok. A gyalog- 
járók szélén ezerével térdeltek az 
mberek, amikor a bibornoki testü- 
t végighaladt. 
A ioguszláv királyi pár 

romániai nyaralása. Bukarestből 
elenük: Sándor jugoszláv király 

Marioara királynő junius hó 
zepén a Konstanca melletti Tecir- 
jol fürdőbe érkeznek egy hónapi tar- 

ózkodásra. A királyi pár utazási elő. 
készületeit már megtették. 
rTemesvárott lesz az ügyvéd- 

ongresszus. Az évenként megtar- 
andó ügyédkongresszust ezidén Te- 
lesvárott szeptember harmadikán és 

. legyedikén tartják meg. A temesvári 
gyvédi kamara a kongresszus elő- 

ni észitését már megkezdette és e célra 
usz tagból álló bizottságot küldött 

uu i Ungár Adolt dr. prodékán veze- 
ésével. A bizottság titkári teendőit 
Dobrin Kasszusz dr. látja el. A 

rogramot követőleg az eddigi terv 
zerint a kongresszuson résztvevők 
ááziásra, sz Aldunára és Herkules- 
irdőre rándulnak ki. 

w -A kisántánt konferenciája. 
ukarestből jeletik: Mitilineu kül- 

10 gyminiszter kedden a Simplonnal 
hmt lédbe utazik a kisántánt államok 

onferenciájára. A külügyminiszter 
séretében lesznek Djuvara követ- 
égi tanácsos, titkár és Dianu, a kül- 

atója. 

- Az országos autóverseny 
éget ért. Bukarestből jelentik: Az 
szágos autóverseny résztvevői teg- 
ap visszaérkeztek a fővárosba. A 

erseny lefolyásának pontos eredmé- 
u yét hivatalosan ma publikálják. 
uliklós királyi herceg az egész 

at egyült tette meg a versenyzőkkel 
ezzel kiváló teljesitményt mutatott. 
- Trancu-Jasi lesz Bukaresi 

: Végleg elhatározottnak tekinthető, 
bgy Bukarest főpolgármestere mi- 
szteri rangban Trancu-jJasi 
enlegi munkaügyi miniszter lesz. 

gyancsak perfektté lett Teodo- 
ms cu Hannibat jelenlegi főpolgár- 

' esternek igazságügyminiszterré való 
nevezése, mert Cudalbu más 
egbizatást kap. 

a - A válasziási biróság ügyé- 
mufn a semmitőszékhez lehet fe- 

Ibbezni. A temesvári járásbiróság 
m elmult napokban tárgyalta a vá- 
ztásokról való elmaradás miatt öt- 
áz lei pénzbüntetésre itélt választók 
yét és a választási elnökök által 
ótt büntetések javarészét jóváhagyta. 

járásbiróság határozata ellen pa- 
sszal lehet élni a bukaresti legfelső 
mmitőszékhez. 

7h) A munkáspénztári járuléko- 
t felemelték. A munkásbiztositó- 
ny nztárak országos igazgató-tanácsa 

mesvárott három napon át ülést 
tott, amelyen elhatározták többek 

00) zött, hogy a betegpénztári hozzá- 
8, ulásokat a jelenlegi összeg kétsze- 

ére emelik fel, ezzel szemben a 
rzélyeket százhusz százalékkal emel- 

Kis vitrin, mindennemü szőnyegek, disz 
gyak, porcellánok, gyermekkocsik Szent- 
maynénál, Belváros, Hunyadi-u. 9 

A bibornokok ünnepélyes fo- 

gyminisztérium sajtóosztályának igaz- 

polgármestere. Bukarestből jelen- 

sztették az érettségit 
a temesvári állami gimnáziumban 

Temesvár, junius 13. 

A temesvári Diaconovici Loga 
gimnáziumban most folynak az 
irásbeli vizsgák. A tegnapi napon 
az egyik felügyelő tanár az irás- 
beli feladataikat végző fiukat 
állitólagos szabálytalanságon ért, 
jelentést tett az igazgatónak, aki 
a diákokat eltiltotta a további 
irásbeli vizsgától és közülük ki- 
lencet felfüggesztett. A diákok 
tagadják azt, hogy inkorrektül 

dolgoztak volna és érthetetlennek 
tartják a tanár álláspontját, vala- 
mint a felfüggesztő határozatot. 

Az esetet jelentették a közok- 
tatásügyi miniszternek, hirlik, 
hogy egy a szülőkből összete- 
vődő küldöttség megy Bukarest- 
be. Valószinü, hogy a miniszter 
a vizsgát megismételteti. 
Az egész ügyet nemcsak tan- 

ügyi, hanem szülői körökben is 
élénken kommentálják. 

e..... 
Temesvári tisztek lóversenye. 

A temesvári helyőrség tisztjei folyó 
hó 24-én, 
vásártéren nagy lóversenyt ren- 
deznek. amelyen a környék legki- 
válóbb lovasai vesznek részt. Mü- 
sorok és jegyek junius 21-től kezdve 
a Tiszti Kaszinóban kaphatók. 
- Elmaradt közgyülés. Tegnap 

estére volt kitüzve a magántisztvi- 
selők és alkalmazottak kulturszö- 
vetségének közgyülése, amelyet 
azonban közbejött akadályok miatt 
elhalasztották. 
- A kolozsvári villamosüzemek 

panamái. Keloesvárról jelentik: Az 
ügyeszség tegnap kihallgatta Roata 
igazgatót a kolozsvári villamosmüvek- 
nél történ panamák ügyében. Az el- 
járás Roata ellen tovább folyik, mive! 
a villamosmüveknel viselt igazgatói 
állásában elkövetetnt visszaélések való- 
szinüeknek játszanak. 

- A második választáson az 
ellenzék győzöti. Kolozsvárról je- 
lentik: Kolozsmegyében tudvalevőleg 
megismételték a törvényhatósági vá- 
lasztásokat, amelyek a nemzeti párinak 
háromezer szavazattöbbséggei való 
győzelmét eredményezték. A szava- 
zatok a következőképpen oszlottak 
meg: nemzeti párt 104609, kormány- 
párt 7326 és liberálisok 442. A vá- 
lasztások az egész megyében rend- 
ben mentek végbe, 

* A „ROVYAL".bar műüsora szenzá- 
ciós! 

- Revolverrel támadt egy igaz- 
gatóra, mert megbukoti. Rima- 
szombatról jelentik: Vály István, a 
gimnázium nyolcadik osztályának ta- 
nulója, a tót nyelvből megbukott, 
amiért revolveres merényletet köve- 
tett el Fulba igazgató ellen. Köz- 
vetlen közelből kétszer rálőtt az igaz- 
gatóra, az egyik golyó tenyerét ron- 
csolta szét. Elkeseredett dulakodás 
támadt az igazgató és a diák között. 
Vály a merénylet után önmaga ellen 
forditotta a fegyvert és halántékába 
kargetett egy golyót. 
- A strandlátogató közönség 

azon része, umely napfürdőket akar 
használni, az idén Todan Józse! 
dr. sírandfürdőorvoshoz fordulhat, aki 
utmutatással szolgál a napfürdők rend- 
szeres használatát illetőleg. A nap- 
fürdők ellenőrzésnélküli használata 
igen könnyen sulyos következményt 
vonhat maga után, ájulást szivbénulást 
és rögtöni halált is. Az egészségügyi 
rendelkezések ügyében a sírand 

egészségügyi vezetőségéhez lehet for- 
dulni. A kezelésért a szokásos orvosi 
dijak fizetendők, amelyeket az orvos- 
szövetség állapitott meg. 

Az államvasuti alkalmazottak 
timisoarai temetkezési segélyegylete 
tisztelettel meghivja a t. tagokat a 
folyó évi junius hó 13-án, délelőtt 
nyolc órakor a Stix-féle vendéglőben 
(Zöldpázsit-u 21. sz.) tartandó rend- 
kivüli közgyülésre, amelyen a tag- 
dijak és segélyek felemelése tár- 
gyalva lesz. 

- Árviz száz halottal. Kantonból 
jelentik: Az utóbbi napokban katasz- 
trofális árviz pusztitott, amelynél több. 
mint száz ember a hatalmaasan meg- 
áradt viztolyásokban lelte halálát. A 
hirtelen jött áradás a vasuti forgalmat 
megbénitotta. 
- A FARMODONT togkrém és 

szájviz használala megakadályozza a 
fogak romlását, üditi a szájat és 
fehériti a fogakat. 

délután négy órakor a 

- A börtönigazgató fogva ma- 
rad. Bukarestből jelentik: A buka- 
resti törvényszék tegnap meghosszab- 
bitotta Cernat volt börtönügyi vezér- 
igazgató vizsgálati fogságát. 
- A községi szenátorválasztók 

igazolványai. Athanasiu központi 
választási elnök felhivja a városi és 
községi tanácstagok figyelmét, hogy 
a junius huszonharmadikán megtar- 
tandó községi szenátorválasztásra szóló 
választói igazolványukat személyesen 
vegyék át hivatalában, Dikasztériális 
épület III. emelet 58 ajtó. 

A temesvári malomipar fej- 
lődése. A temesvári malomipar min- 
denkor diszére szolgált a Bánság fej- 
lett iparának. Ebben a nagyszerü 
malomiparban külön helyet foglal el 
a józsetvárosi Pályzudvar-soron levő 
Excelsior füszer-, só- és ásvány- 
őrlőmalom. Ez a különleges malom 
ugyszolván egyedül áll ezen a téren 
egész Nagyromániában és speciális 
őrlési megbizásokat az egész ország 
területéről kap. ÁAllandóan számos 
megbizása van különböző laboratoriu- 
mok és vegyészeti gyárak részére, 
amelyek a legnagyobb elismeréssel 
nyilatkoznak az Excelsior őrléseiről. 
Külön kell kiemelni az Excelsior nagy 
teljesitőképességét, amely a megbiza- 
tások gyors elintézését teszi lehetővé. 
- A pékmühelyek ellenőrzése. 

A város vezetősége tudomást szerzett 
arról, hogy a pékek a fehér sütemé- 
nyek sütését beszüntették. A kenyér- 
sütés még nem szenvedett fennaka- 
dást és kórházak is megkapják szük- 
ségleteiket, mert erre szerződés köte- 
lezi a pékeket. A város közegeivel 
megfigyelteti a péküzemeket és ott, 
ahol az üzemet teljesen beszüntetik, 
pénzbirságot fog alkalmazni, ha pedig 
a szünetelés meghaladná a három 
hónapot is, ugy az iparjog megvonása 
következhetik. 

* A ,ROVAL"-bar műsora világ- 
sláger ! 

- Ongyilkos volt orosz minisz- 
ter. Párisból jelentik: Cseidze, a 
szovjeteit megelőző Kerenszky-féle 
kormány orosz minisztere, neurasz- 
téniás rohamában öngyilkosságot kö- 
vetett el. Nyomban meghalt. 

" Tömegkirándulás a brucke- 
naui erdőbe. A timisoarai önk. men- 
tőtársulat egy nagyszabásu kirándulást 
tervez vasárnap, f. évi julius hó 4.ére 
a bruckenaui erdőbe, mely 
páratlanul fog állani a maga nemében. 
A közönséget különvonat fogja ki- 
szállitani az erdőbe és vissza. Bogrács- 
gulyás, rablópecsenye az erdőben ké. 
szül. Számos szorakozás u. m. ének, 
tánc, zsákfutás, céllövészet, fazéktörés, 
céibadobás, wirsliugrás, szerencseke- 
rék, juxbazár, stb. stb. fog a közönség 
rendelkezésére állani. Részletes pro- 
gram később fog közzététetni. 

Dentist Götzl fogmütermét a Timi- 
slana palotából áthelyezte Belváros, Szent 
György-tér, Uj Szeminárium épü- 
let I emelet a Német Házba. 
- Nem adnak szabadjegyet 

egyszeri utazásra. Bukarestből je- 
lentik: A kormány elhatározta, hogy 
ezentul nem ad ki egyszeri utazásra 
szóló szabadjegyeket, mert megállapi- 
tást nyert, hogy az elmult évnegyed- 
ben kiadott ilyen természetü vasuti 
szabadjegyek értéke mintegy harminc- 
millió leit tett ki. ; 

" BERAUTOK preciz javitómű- 
helye, autók garagirozása, éjjeli szol- 
gálat. Autóorient-garage, Bem-utca. 
Telefon 14-03, 23-24. Autók köz- 
vetitése eladása és vétele. 

.........""" 

- Huszezeréves emberi kopo- 
nya. Londonból jelentik: Gibraltát 
földjén ásatásokat végeztek és ekkor 
egy olyan alaku emberi koponyát ta- 
láltak, amelyről a tudósok megállapi- 
tották, hogy az óvatos becslés szerint 
legalább egy huszezer év előtt él- 
ember koponyája. 

- A zeneiskolai növendékek 
vizsgái. A temesvári városi zeneis- 
kolában tegnap értek véget a vizsgá- 
latok. Kétszázötven növendék tette le 
a vizsgát és valamennyien igen szép 
előmenetelről adtak bizonyságot. Ma, 
vasárnap délután négy órakor hang- 
verseny keretében kiosztják a nyolc 
jutalomdijat, ezek közül hármat Zene- 
barátok Társasága adott. A vizsgák, 
amelyek közel két hétig tartottak, nem 
voltak nyilvánosak. Gradinariu 
Emil városi tanácsnok, Drago- 
zeneiskolai igazgató és az egyes szak- 
tanárok voltak a vizsgázóbizottság 
tagjai. Héttőn a magánvizsgákra kerül 
a sor. 

* A ,ROVAL'-bar kerthelyisége kel- 
lemes! 

- játékkaszinó nélkül mitsem 
ér a fürdő. Bukarestből jelentik: A 
iürdőhelyek igazgatóságai közös ké- 
relmet nyujtottak be a belügyminisz- 
tériumhoz, amelyben kérik, hogy a 
liberális kormány által betiltott játék- 
kaszinók megnyitását ujból enge- 
délyezzék. Goga belügyminiszter 
valószinüleg minisztertanács elé viszi 
az ügyet. 

- Öngyilkos herceg. Rómából 
jelentik: Cassanó herceg anyagi 
gondok miatt a Miglió hidról a Tibe- 
ris folyóba vetette magát. A hetvenkét 
éves öngyiükos azonnal elmerült a 
habokba. Holttestét még nem találták 
meg. 

- Brassóban megszüntetik a 
vendéglői makszimálást. Bukarest- 
ből jelentik: Tegnap Coanda mi- 
niszter elnőklete alatt minisztertanács 
volt, amelyen foglaikoztak a gazda- 
sági bizottság azon határozatával, hogy 
Brassóban megszüntetik a szállodák 
és vendéglők makszimális árait. A 
határozat érvénye csak ideiglenes és 
gyakorlati eredményétől teszi füg- 
gővé a kormány, hogy felszabaditja-e 
az árakat végleg vagy pedig ujra 
makszimál. 

* Nézze meg a ROVAL"-bar mü. 
sorát! 

- A postakincstár sikkasztói. 
Bukarestből jelentik: A bukaresti 
ügyészség letartóztatta Dumitru 
István postatsztviselőt, aki emellett 
még másik öt néven is szerepelt az 
állami szolgálatban, mert kiderült, 
hogy két cinkostársával egyetemben 
ötszázezer lei értékü postautalványo- 
kon továbbitott pénzt sikkasztott el. 
A sikkasztást ugy követte el, hogy 
cinkosait értesitette a nagyobb ösz- 
szegek feladaásáról, akik azt mint ki- 
kézbesitettet vezették be a postai 
lajstromokba. 

* Kern Pál bőrkereskedés, Temes- 
vár, II.. Fő-utca 22. Fiók: IV., Uri- 
utcza 8. 

* Gramophonok és lemezek ter-: 
jesztésével ma olyan kereskedők is 
foglalkoznak, kik csak tapogatodz- 
va járnak e sok szakértelmet kö- 
vetelő cikk terjesztésénél, miáltal 
a vásárló közönség gramophonok 
és lemezek vásárlásánál ha nem rs 
rosszakaratulag, de félrevezettetik. 
Temesvárott Katzky cég (Mer- 
ezy-utca 10) közel 20 éve, hogy e 
cikket terjeszti olyan eredménnyel, 
amit a külföldi lapok is elismerés- 
sel emlegetnek. Sohasem törekedett 
arra, hogy silány árut drága 
pénzért árusitson, hanem mindig 
a világ legjobb márkáit válogatta 
ki. Tisztán azért, hogy zenei kul- 
tuszt teremtsen, hozta azt forga- 
lomba. Tekintettel arra, hogy fenti 
cég mögött 20 éves mult áll és ezen 
hosszu idő alatt szerzett tapaszta- 
latokat szivesen bocsájtja a gra- 
mophonbarátok szolgálatára, aján- 
latos, mielőtt szükségletét beszerzi, 
az ország legszakszerübben felsze- 
relt gramophon és lemez raktárát 
megtekinteni és nála információkat 
szerezni. 
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A századforduló, mely mintegy 
a letünt kornak, egy- 

szersmind egy arányaiban nagy- 
etilü, perspektiváiban káprázatos 
korszaknak a feltünését jelzi. Az 

emberi találékonyság meseszerü 

könnyedség gel suhan át a lehetet- 

lenségek ásitó szakadékai fölött és 

szemfényvesztő eredményeket ter- 

mel ki magából. Ezek az eredmé- 

nyek azonban már lényegükben 1s 

különböznek az előző korok vivmá- 

nyaitól, mivel a praktikusság su- 

galmazására vetődtek felszinre, 

ellentétben az eddig általános, csu- 

pán tudományos értékü felfedezé- 

sekkel; s mivel más a karakterük, 

a hatás, amit a közv éleményből ki- 

váltanak, ugyancsak más lesz. 

A csupán tudományos értékü fel- 

fedezések idején a közvélemény 
tisztelettel adózott a tudományok- 
nak, de ez a tiszteletadás a meg- 

nemértés és vak hivés zavaros té- 

nyezőiből tevődött össze s igy érték- 

ben nem sokat jelent. Ma, a prakti- 

kus találmányok korában, már más 

a helyzet. A technika - a csodás 
eredmények szülőanyja - e kétes 

értékü tiszteletadás helyett a köz: 
vélemény őszinte becsülését szerzi 

meg magának s az elvont tudomány 
mindtöbbet veszit tekintélyéből. 
e ennek oka nemcsak a kézzel- 
fogható szenzációhajhászásban rej- 

Ek, hanem abban is, amit a tudo- 
mány magamagán végez. Mert 
kezd bebizonyosodni, hogy azok a 
sarkalatos tételek, melyeken a tu- 
domány magasztos épülete nyug- 
szik, nem abszolut értéküek s ujab- 
ban az eredményei csak negative 
értékek, mivel rendszerint egy-egy 
ilyen összetörhetetlennek hitt alap- 
követ zuznak pozdorjává. 

Általános megállapitás, hogy a 
kor melyben élünk, csak a technika 
terén tud haladást felmutatni, mig 
egyébiránt hanyatlás észlelhető. 
És vésztjóslóan sötétlik felénk a 
jajkiáltók örökös feketéje: deka- 
dencia! S ez a fekete lepel ma min- 
denre ráhuzható. mert dekadens a 
müvészet-irodalom, dekadens az á 
talános világnézet, dekadenciát 
tat a pénzszerzés irányzata, őt 
még az érzékek kiélésében is általá- 
nos dekadencia tapasztalható. 
Szegény korunk! Ha érzékeny 

lelkületi lény s nem csupán foga- 
lom lenne, komolyan megharagud- 
hatna ránk ezért a nagy kiáltozá- 
sért, annyival is inkább, mivel mi- 
kor őt káromoljuk, korántsem ért- 
jük bele magunkat is. Pedig lehetne 
másként beszélni; pedig lehetne 
másként kiáltozni. Ez nem azt je- 
lenti. hogy jól van ugy, ahogy van, 
hanem hogy nincs olyan rosszul, 
mint ahogy azt általában hiszik, 
Mert bizony van jó is ott, ahol csak 
rosszat látunk. Annyira benne- 
élünk a félreismerésben és nemis- 
merésben, hogy már magunkat is 
tévesen itéljük meg. Félreismerjük 
magunkat, illetve - ami egyre 
megy - korunkat és igy dekaden- 
ciát átkozunk felé, ahelyett hogy 
bünbánóan beismernénk tévedésün- 
ket, mert nem a dekadencia korát 
éljük, hanem az életszeretés korát. 

Megállapitható, hogy az utóbbi 
időkben az érzelmek és érzések sze- 
szélyes uralma helyébe az észszerü- 
ség rideg uralma lép s többé nem 
kivánjuk, hogy a sziv és fantázia 
fuvolázta dallamra táncoljon az 
Élet, hanem szigoruan megvonjuk 
a határokat, melyek között mozog- 
nia szabad, eleve megszabva ezáltal 
az élet mesgyéjén nekünk szánt él- 

határköve 

vezet és értékvirágok mennyiségét 

amanzzemoai. parmntie 

s minőségét, amelyek - mivel csu- 
pán földhöz kötött fogalmakról van 
szó - föltétlenül el is érhetők. De 
mindez nem lehet hanyatlás, hanem 
csak emelkedés, mert többet ér az 
életnek észszerüség szerint való 
siélése, mint az, amikor az érze- 
lemskálájával könnyen végletekre 
ragadó sziv az életmódozat megha- 
tározója. 

Helytelen tehát minden ebből le- 
vont következtetés, mely dekaden- 
ciáról beszél. Már pedig mindannak, 
amit dekadensnek itélünk, ez a vál- 
tozás az inditó oka, ami - ha a jaj- 
gatóknak is igazat akarunk adni - 
csak ugy magyarázható, hogy min- 
dez csak eszköz s nem cél és mind- 
eme látszólagos sülyedés az emel- 
kedés érdekét szolgálja. Legszebb 
bizonyitéka ennek, hogy ugyancsak 
az uj életmódfelismerés, mely de- 
kadenciát idéz elő, váltja ki belő- 
lünk egyszersmind legnagyobb eré- 
nyünket: ez okozza, hogy korunk az 
életszeretés kora. 

Valamire rájöttek mostanában az 
emberek, valami nagyra: megtanul- 
ták szeretni az életet. Nem megis- 
merni, csak szeretni. A Hamlet-féle 
„lenni vagy nem lenni" már nem 
borzongatja meg az idegeket, mert 
a ma embere szeretni akarja az 
életet. Nem magáért az életért, ha- 
nem azért a sok jóért, amit a mai 
körülmények között nyujtani képes. 
Ma szeretik igazán az emberek az 
életet, mert csak ma érdemes iga- 
zán szeretni. Mily szegénynek tü- 
nik fel előttünk egy lovagkori vár- 
ur egy kis amerikai milliomoshoz 
képest! Mennyivel többje lehet és 
van ennek, mint amannak! 

A technika a maga vivmányaival 
megalkotja az élet szebbétételéhez 
alkalmas eszközöket, melyek a mi- 
nél nagyobb kényelem élvezésére 
képesitenek. Minden technikai cso- 
dának az abszolut emberi kényelem 
az ideálja s annál nagyobb a köz- 
vélemény szenzációja, minél na- 
eyob mértékben közeliti meg egy. 

Hajósinasból 

egy ilyen találmány ezt az ideált. 
Az csak természetes, hogy az em- 
ber meg is akarja szerezni magának 
ezeket a raffinált kényelmi eszkö- 
zöket. Joga van hozzá: az ő szá- 
mára készült. Meg akarja szerezni 
tehát, ha csak egy mód is van rá. 
Es e g y mód mindig van: letérni az 
egyenes utról. Nagy a hajsza az 
egyenes uton, nagyon hosszu az 
egyenes ut és mégis célt kell érni. 
Mi történik tehát? Ami haladás, 
emelkedés van korunkban, ugyanaz 
okozza a hanyatlást is. 
De ezért nincs jogunk dekaden- 

ciáról beszélni. Erről csak korszak- 
sorozatok egymáshoz való viszonya 
adhat tiszta képet. Mi a mult kor- 
szakok eredményeiből táplálkozunk 
és ebből az összehasonlitásból al- 
kotjuk meg lesujtó kritikánkat, ho- 
lott azok az eredmények, melyek 
miatt az előző korszakokat fölébe 
helyezzük a mainak, vajudásuk 
idején, tehát a kortársak előtt, nem 
voltak kiforrott értékek s csak 
nagy idő multán, jóformán mi fe- 
deztük fel őket. És korunkból is 
föltétlenül csak az emelkedés fog 
visszamaradni, mert ez konstruk- 
ciókba merevedett, mig ami hanvat- 
lásféle bennünk, az csupán mulé- 
kony kiélési mód. 
Általában pedig nagy merészség 

ilyen mérlegelések alkalmával az 
egész emberiségről beszélni. Külö- 
nösen nem szabad a kultura okozta 
változásokat hánytorgatni, mert ez 
csak nagyonszük határok között 
érezteti hatását. Az emberiség nagy 
része sohasem halad és igy nem is 
mutathat visszaesést. A kultura so- 
hasem volt a tömegek erénye. Ez 
néhány rajongó tévhite volt csupán. 
Ha pedig mégis történt valami, 
csak az történhetett, hogy ezek a 
rajongók nem rajongók többé, ha- 
nem józan értékelői az életnek, kik 
- mivel maguk is kényelem és 

lettek - rájöttek arra, 
hogy tehetségüket ugy gyümölcsöz- 
felletik legcélszerübben, ha maguk 
is minél több ege nyujtanak 

b - 
8 * * c * 

világhirii iró 
(sze 

A vwilág legnagyobb nevettetője, aki gyülöli 
a nevefést 

Temesvár, iunius 12. 

Most volt huszonhat esztendeje, 

hogy Amerika és az egész világiro- 

dalom egyik legnagyobb humoristája. 

Mark Tvwain elköltözött a Stromfield 

kapitány menyországába. Hetvenöt 

esztendős volt, amikor meghalt és a 

szivar ölte meg. A szivar amelyről 

nem tudótt lemondani s amely egyre 

sulyosbitotta krónikus nikotin mérge- 

zását. Halála előtt néhány hónappal 

Bermudára küldték nagybetegen üdül- 

ni s ő akkor is panaszkodva mesélte 
az interjuvoló ujságiróknak: 

- Na tessék. Az orvosom csak négy 
szivart engedélyez naponta, most 

reggel kilenc óra van s a harmadik- 

nak már csak a szipkája van meg. 

Mi lesz velem egész nap? 

Aztán egész nap rendületlenül to- 

vább szivta nehéz, kemény havannáit, 

aminthogy ugyanezt tette egész éle- 

tében át. Legföljebb a szivar minősé- 

gében volt némi külömbség, amint 

Mark Tvwain életpályája a floridai 

kis nyomdászmühelyből elindult, hogy 
aztán matrózkenyerén, a Mississipi 

vontatóhajóin, aranyásómunkával, hi- 

vatalnok és titkárként és riporter- 

munkában szerezze az életnek azokat 
a tapasztalatait, amelyek matériául 

szolgálnak a vidámságnak ahhoz a 

gazdagságához, - mellyel Mark 

Twain nem csak Amerikának, hanem 

az egész világnak egyik legnépszerübb 

irója lett, De őszintén megállapitva, 
Mark Twain nem a mai Amerikának, 

a dollárkirályoknak és a felhőkarco- 

lók világának az irója, hanem azé a 

fejlődő Amerikáé, amely fokozatosan 

alakult ki vad nyugati pusztákból, 

aranybányákból, benszülöttekkel vi- 

vott romantikus harcokból, más szó- 

val: a kispolgári Amerikáé. Ha ilyen 

szempontból nézzük Mark Twain irá- 

sait, egész bizonyos, hogy ennek az 

Amerikának ő a legtipikusabb irója. 

Mégis, ha azt az irói és szatirikus 

talentumot látjuk, amely ezekben az 

irásokban megnyilvánul. valahogy 

azt érezzük, hogy ez az igazi nagy és 

vidám talentum mindge irásában adós- 

ságot csinál. Csak humorista lett, holott 

egész bizonyosan a komoly és véressza- 

tirára volt meg benneigazi és komoly 

hajlandóság. Néhány hónapelőtt került 
.es 

ss delhető. Főlerakat: 

Toilette-asztaláról : 

egy hölgynek se hiányozzon az' orvosok által ajánlott 

„Visaginelszazsny Adelina Patti" 

ki arcbőrét ápolni akarja. Kapható gyógyszertárakban, 

drogueriákban és illatszerlárakban, ha nem, megren- 

Timisoara, Piafa Plevnei No. 5. 

a leltárak is ki voltak akasztva a sz 

1926. junius 1 
eesese 

a nyilvánosság elé egy memoárkötet 
amely valamiképpen kulcsát adja 
nak, hogy az irásai igy a vidám de 

hasem komolyan támadó feuille 
területén merültek ki. Arró! van 

hogy Mark Twain világa a kispolgán 

Amerika volt és ennek a kispolgári 

világnak legpregnánsabb tipusait 

családjában találta meg. dauaker 

egyben puritán hajlandóságu felesé 

gében és házának egész világáb 

amely szinte leterrorizálta, valahá 

szor istenadta talentumát komolya 
ki akarta élni. Mark Twain nove 

és kis följegyzései között seregszá 

vannak olyanok amelyek nyájas 

morba takarva a családi életnek 

kellemességeit tárják elénk és Aga 

ják ezeket a följegyzéseket. 

Eredetileg egyébként Samuel La 

horne Clemens-nek hivták. A nevé 

nem mint iró szerezte, hanem még he 
jós korából való. A kis hajósi 

csufneve azonban világhirü név 

s amikor viselője Reddingben meg 
halt, nemzeti gyász volt az Egyes 

Államokban. A tengeren siető hajók i 
felárbocra eresztették lobogóju 

annak az embernek halálhirére, 

az amerikai literaturában előszöl 
nőtt ki világhirüvé. Tulajdonképpe 

nem is állapitható meg pontosan, va 

jon A koldus és királyfi, a Ton 

Sawyer és Huckleberry Finn kaland 

jai cimü regényeivel vagy pedig azo 

kal a kis novelláival, utijegyzeteive 

és tréfáivall amelyeken évtizedeket 
az egész világ kacagott. 

Mintegy tizenöt nagy kötetet t 

ki Mark Twain irói termése, de va 

hogy ugy érezzükk, hogy mindebbel 

csak egy töredéke van annak az iró 

talentumnak, amelyet hely és viszo 
nyok korlátoztak arra, hogy nyájal 

mosolyokat vagy vidám kacagásoka 

váltson ki csak maradandó gondolato 

és értekek helyett. 

Életének utolsó éveiből pompá 
megfigyeléseket jegyzett fel titkárnje 

aki érdekes könyvben gyüijtötte öss 

a nagy iróra vonatkozó emlékeit. Töb ul 
bek között leirja. hogyan diktálta a: y 

iró a legkiválóbb humoros elbeszélé 

seit. A legsikerültebb humoreszkjei! 

vagy az ágyból vagy a falusi házá 

nak lépcsőjén mondta tollba. 
Csodálatos azonban, hogy a kivál 

humorista, a nagy nevettető a legna 

gyobb ellensége volt a nevetésnek 

Legjobban az bosszantotta, ha valak 
nevetett, vagy mosolygott. Diktálái 
közben percekig figyelte a titkárnőjé! 
hogy nem mosolyog-e, mert ha e 
megtörtént volna, rögtön felmondt 

volna állását. Ha véletlenül meghal ! 
lotta. hogy valaki nevet az uccán 

egész lényében megváltozott, zsémbe 
lett, bebujt az ágyába és napokig he 

vert tétlenül. 

Megemliti a titkárnő, hogy humoro 

elbeszélésein kivül, amelyek százezre 
példányokban láttak napvilágot, mél 

különös hirdetményeket is tugant 
„betörők" számára. 

A betörők rendszerint izgatták, mer 

mindig attól tartott, hogy betörnek 

házába. A ház falait teleaggatta ilye! 
hirdetményekkel, amelyek utján tud 

tára adta a betörőknek, hogy hiába 
való munkát végeztek, mert az ő házá 

ban nincs se pénz, se értékpapir, 8 ! 

ékszer. Azonkivül rendes leltárt készil ól 

tetett konyhaberendeéséről és ezüs I 
kanalairól, meg értéktárgyairól. Eze 

bák falaira és legalul a következő meg 

jegyzést is füzte: 4 

„Betörő urak, itt van a leltár és ké 
rem, sziveskedjenek csendben dolgozn 

hogy ne zavarják a ház urát, Mar 

Twain urat. A betörést lárma nélkt 

is el lehet végezni,. 

Ilyen humoros volt a nagy humorist 

magánéletében is. 

TI 
40 mujonnan berendeze 
szoba, hónapos szobá 
kaphatók 15 százal 
engedménnyel 7 



yerekviség 
Kéró FPál bácsi 

szemben az őserdő feneva adja val 
Kalandos Palkó és Jack a hatal- 
as fa odujában lefeküdtek a jó 
uha mohaágyra. Jó két órát al- 

amikor Palkó Tettenetes 

ditorit vadmi rhessztről és mé- 
öblösen hangzott. Palkó föl- 

eltette a még mindig alvó Jack 

Tyü, azt a kopott rézsarkan- 
vuját ennek a rázós világnak, - 

ólt Jack, - ez alighanem ennek 
kásnak a gazdája lesz. Na jól 

egyre jorka közeledtt, 
homályban egy fekete tömeget 

ittak. Aztán kivehették azt is, 
1 ez a fekete tömeg a fákról 

önnyüszerrel karvastagságu ága- 
t tép le. 
Alighanem ki akar minket 

m erni a lakásából, mondta Jack. 
A fekete tömeg még közelebb és 
lebb jött. Mikor már csak bhá- 

m-négy méternyire volt az odu 
ilásától, abbahagyta az ágak le- 

itását és két öklével döngette 
ellét. Ugy hangzott ez, mintha 

ulami rettenetes dobon dobolná- 

- Ahá, - mondta Jack, - még- 
akar verekedni, hanem tár- 

ni kiván. 
A fekete tömeg ugyanis, miköz- 

en a mellét döngette, érthetetlen 
a mótagokat orditott. Ebből gondolta 

ck, hogy tárgyalni akar. 
Nem értem ugyan a nyelvét, 
folytatta Jack, - mégis meg- 
őbálom, hogy szóba elegyedjek 
le. 
Ezzel már ki is lépett a fa odvá- 
lés a fekete tömeg felé tartott. 
alkó azt látta, hogy a fekete tö- 
eg egyszerre csak Jack felé 

jtja hosszu karjait, a matrózt 
u kanvija és magához öleli. Jack ki- 
u tott: 
Maradj bent Palkó, mert ez 
mim ember, hanem gorillamajom. 

elem végez, de legalább te igye- 
zz menekülni. 

sakhogy Palkó nem volt gyáva 
kó és azt gondolta, hogy nem 
gyja a pajtását, Jack matrózt. 
következő pillanatban kirántotta 
igy éles bicskáját, a birkózókhoz 
irott és kését jó párszor a goril- 
Imajom oldalába döfte. A gorilla 

lidalmasan fölüvöltött. eleresz- 
He Jackot és Palkóra akarta ma- 
it vetni. Ezt az időt felhasználta 

ii 

lck is arra, hogy a kését kirántja 
a másik oldalról ő is alaposan 

Meszurkált a gorillába. Usgyvlát- 
a szivét, ik, hogy eltáláll tta 

kél 

Gonosz 
Irta: Henri Barbusse 

mu Vanikoro kidörzsölte szeméből az 
g 2not és nyujtozkodott egvet. Az- 
ön felállt s kilépett az összetákolt 

inyhóból, hogy valami ennivaló 
t án nézzen. 

Kezébe vette az ijat és megnézte, 
rendben vannak-e a nyilai. 

iyébe dugta pipáját, amely a kuny- 
191 sarkában feküdt. Csipás szemei- 

elégedetten pislogott. mikor 
eglátta a vaddisznóagyart, ame- 
még tegnap akasztott egy zsi- 

on nyakába a Varázsló, hogy 

A domb alján van a te házad, 
mondotta Vanikoro. - Add el 
tem, meg akarom venni. 
agon meggondoltan felelt: 

1 Szép ház, jó ház! - mondotta. 
Erős faháncsból való, pálmaros- 
kból és gyökerekből. Főnöknek 
ló ház ez és az egyik sarkában 

tabut rejtettem el. A tetejét 
udja leszedni a vihar. Szép 
megér hét rabszolgát és tiz 

hosszuságu rézdrótot. 
Csak hét rabszolgát adok a 

mert a hatalmas emberformáju 
állat a következő pillanatban elvá- 
gódott a földre, kettőthármat hör- 
gött még, aztán vége volt. 
Mikor Palkó és Jack meggyő- 

ződtek róla, hogy a gorillának vége 
van, ujra bementek az oduba, a 
fáradtságtól és izgalomtól hamaro- 
san álomba merültek. Odakint már 
a nap sütött, amikor fölébreütek, 
Ök leikkel megdörzsölték a szemü- 
ket és csak zavarosan emlékeztek 
vissza az éjszakai borzasztó ka- 
landra. Az egész ugy tünt föl ne- 

kik, mint egy rossz álom. 
- Nézzünk ki, a Pal- 

kó, - itt van-e a gorilla hullája. 
Kidugta fejét a fa odvából, de a 

következő pillanatban ijedten 
vissza is kapta. A gorilla hullája 
ott volt ugyan, de ott volt egy élő 
oroszlán is. Éppen reggelizett. Jó- 

falatozott a megölt goril- 
abóo 

- Maradjunk csendesen, - fi- 
gyelmeztette Jack Palkót, - mert 
ha az oroszlán észrevesz, - akkor 
végünk van. 

lm Olcsó házhelyeka 
epitősnyaggail raens-18 

részletre 
Kardos-telepen, gyárvárosi 
strand homokszedők végében. 

Belvárosi mozi: 
Apollo mozi (Gyárváros): 
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MOZI 
Junius 13 (vasárnap), 14 (hétfő) és 15 (kedd). 

Junius 16, (szerda), 
18 (péntek). 

Mehalai mozi: Junius 19 (szombat) és 20 (vasárnap). 

Oriási siker Berlinben, Bucurestiben és Budapesten. 

Griffith kijelentése szerint a legnagyobb és legsikerültebb filmalkotás. 

Broadwayban, New-York uri negyedében ezen szenzációs film elő- 

fogják bemutatni. 

Főszerepekben: Emil Jannings a német mozimüvészet óriása és Lia 

Monopol: 

.. 

17 (csütörtök) és 

adására egy külön terem lett bérelve, miután előreláthatólag megállapit- 
tatott, hogy legkevesebb 3-4 hónapon keresztül megszakitás nélkül 

de Putty a timisoarai közönség kedvence. 
A film német feliratokkai is el van látva. 

Este felemeit helyárak ! 
Matador-film Brasov. 

Belvárcsi mozi: 

Mehalai mozi: 

i3 

gos életére. A szerepet 
Lva Maara 

müvésziesen alakitja. 
Monopol: 

Az előadások kezdete vasárnapon : déelután 4 és 6, este 9 órakor, hétfőn 
és a következő napokon pedig d. u. 6 és este 9 órakor. 

házért, - felelte határozott hangon 
Vanikoro. - Azt mondják, hogy a 
Gonosz Szellem jár a házban. 
- Nem, nem igaz! - tiltakozott 

Sagou, akit módfelett megrémitett 
ez a kijelentés. - Nem járnak szel- 
lemek a házban. Ez a legszebb ház 
az egész faluban. 

A hangos vita felébresztette a 
királyt. akinek háza mindössze 
husz lépésnyire volt. Letette a pi- 
pát s intett a Varázslónak, aki a 
kunyhó egyik sarkában összehu- 
zódva ült, hoxrv kövesse őt. A ki- 
rály arca kárminpirossal volt bemá- 
zolva, homloka kék és orra zöld- 
szinü volt. 
Nagy király volt. Szive torkától 

egészen veséjéig elfoglalta testének 
legnagyobb részét. Orrában tiz ka- 
rika lógott s övéről megölt ellensé- 
geinek csontjai függtek. A haját mü- 
vésziesen apró csimbókokba kény- 
szeritve hordta. Nagy király volt. 
Mikor odalépett a vitatkozók elé, 

- nyomában a Varázsló - először 
is elmondatta magának, hogy miről 
van szó. 
= Sokkan hallották a rossz szel- 

lemeket. amikor kiabáltak a ház- 
ban, - mondotta Vanikoro. 
Sagou tiltakozott és hangos szó- 

Junius 16 (szerda). 
Apollo mozi (Gyárváros): Junius 14 (hétfő) és 15 (kedd). 

Junius 17 (csütörtök). 

Történelmi film, benyomást keitő jelenetekkel és pompás rendezéssel 
7 felvonásban. 

A hősnő szenvedélyes szerelme, aki megszökik az oltár előtt a szive 
a visszaemlékeztet a Marduise Pompadour viszontagsá- 

Ulpia-film Timisoara. 

nsi 

val magyarázta, hogy Vanikoro nem 
mond igazat, de mindez nem hasz- 
nált. Mikor is hallotta a rossz szel- 
lemeket, Niobung pedig, aki éppen 
egy malacot kergetett maga előtt. 
látta is őket Sagou házában. 
A király lehajtotta fejét, vissza- 

vonult házába és részegre itta ma- 
gát. Este azonban összehivta a né- 
pet Sagou háza elé. Az emberek 
félelemmel nézték a kunyhót. 
- Halljátok? - kérdezte Vani- 

koro, aki hátul állt az árnyékban. 
A házból csakugyan valami külö- 
nös zaj hallatszott. 
A benszülöttek a földre vetették 

magukat. Sokan elmenekültek. Vé- 
gül a király, a Varázsló és Vaniko- 
ro beléptek a kunyhóba. A ház 
üres volt. nyilvánvaló bizonysága- 
ként annak, hogy láthatatlan szel- 
lemek garázdálkodnak benne. 
A király és a Varázsló tanács- 

gyülést hivtak egybe, sőt kikérték 
az Archipelagos többi 
nak véleményét is. 
dott tanácsot adni. 
Mit csináljak? Nem lenne-e leg- 

jobb, ha Sagout. a kunyhó tulajdo- 
nosát. megfojlanak, 
A boldogtalan Sagou ekkor elha- 

tározta hogy eladja házát Vaniko- 

Senki sem tu- 

0
0
 

szigetlakói- 

REJTVÉNYEK. 

i. Szórejtvény 

Az egész öt betüből áll. Első ré- 
sze három betü és iskolai felszere- 
lést jelent. Másik része két betü és 
az iskolában lakik. Együtt véve az 
egész a szobában van és járunk 
rajta. Mi ez? 

Belürejtvény 

Föld Föld ; 
Föld R 

Föld Föld SZ 

3. Verses rejtvény, 

Az egész szó öt betü, - 
amikor ó végzetü, 
két ló van eléje fogva, 
ki használja, jól megy dolga, 
de amikor a a vége, 
fölrepülünk rajta égbe, 
vagy ha nem is menyországba, 
de bizony jó magasságba. 

Rejtvénymegíejtés: 

1. 

2 

3. 

Megfejtetteee 

Lakik 

A megfejtéseket péntek esig 
kell behozni, vagy beküldeni 

Rejivények megfejtése. 

A Déli Hirlap május 30-iki szá- 
mának gyermekmellékletében kö- 
zölt rejtvények helyes megfejtése a 
következő: 1. Egyedül. 2. Nem esik 
messze az alma fájától. 3. Vasut. 
Jó rejtvényeket küldtek be a kö- 

vetkezők: Erdélyi Klári, Dénes 
Irén, Kelemen Imre, Koch Róbert, 
Oláh Mariska, Lamberger István, 
Kende Rózsi, Sechlesinger Miksa, 
Lepadat Jani, Kratochwill Olga, 
Sechreter Béla, Cserni János, Mik- 
lós Ilonka, Gyulai Magda, Bencze 
Böske, Szekeres Manci, Terjék Gá- 
bor, Darabos Jolán, Michels Aran- 
ka, Löffler Irén, Ranezay Imre, 
Zimmermann Böske, Juhász Mi- 
hály, Károly Irén, Bereczky Géza, 
Sehmidt József, Br aun Iluska, Cza- 

Ker- 
Braun Ferenc, Krausz 

pek Rózsi, Landmann Józsi, 
tész Imre. 
Ernő. 
A sorsolásnál Lepadat Jani neve 

jött ki, aki 
könyvet a Déli Hirlap szerkesztő- 
ségében - Belváros, Szentgyörgy- 
kr 4. szám al - átveheti 

ronak, de ez már csak egy rabszok 
gát akart adni. Sagou elfogadta. 

Ettől a neretől kezdve a Gonosz 
Szellem nem lármázott többé a ház- 
ban. Sagou fejében valami homá- 
lyosan derengeni kezdett. Egy na- 
pon felkereste a királyt. 
- Megint hallottam a (Gonosz 

Szellemet, - mondotta. - Vaniko- 
rot meg kell ölni, akkor elhallgat. 
A király elvben helyeselte a dol- 

got, de a rend kedvéért ismét össze- 
hivta a népet a kisértetes ház elé 
Vanikoro nevetett. 
Egyszerre megszólalt a ház. 
Mit tett Vanikoro? Nevetve be- 

futott a kunyhóba. Belülről erős si- 
koly hallatszott, 
elcsendesedett. 
Egy pillanattal később megjelent 

Vanikoro és kezében hozta Sagou 
fejét. 

Ősértette meg a szellemeket. 
- mondotta - mikor a néppel el 
akarta hitetni, hogy egyáltalán lé 
teznek. 
- Nagyon helyes. mondta a 

király = Sagout meg fogjuk enni. 
Igaza volt. A társadalmi életben 

nem elég a jó ötlet, a kellő időben 
me való megvalósitáson fdnt 

minden. Nagy király volt. 

az e heti nyeremény- 

aztán minden 

o
.
.
.
.
.
.
.
.
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Leg egüjubl ircietmény. Korrekt feltétlen Appó fizdetése 
Kandia Részvénytársaság, Cu- uriember 

Aeo ULTIMATUM OROSZ- korka, Csokolédé és Konzerv. szabad órálnak kellemes eltöltése cél- z.ggóá .atet zás 
AG ondonból jelentik: müvek Timisoara. jából intelligens nő ismeretségét keresi. 

Az angol kormány tnnatumnal Leveleket Diszkréció 3-4000- jeligére Aáskerssknek 25 százalék engedmély 
: . Az ipar és kereskedelmi miniszter kérek a kiadóba. 770 jelőre tizetendő. 

fenyegeti meg az orosz szovjetet, Férihezad leá 
t t 13818/025 szam ajatt engedélyezett z rihezadnám 23 éves csinos leányomai 

mert nem hajlandó türni, hogy a .. kinek hozománya kelengyén és buütoro! 
töőkeemelésünkből kifolyólag, eddigi y gy oro 

sztrájkoló bányászok a szovjet ré- millió lei alapt ökenke elemelük kivül 3,000.000 lel. Csak teljescímüű levelekr 
széről támogatásban rés szesüljenek. ( ; ili alaptőkéenk e leljü i , válaszolok. Közvetitők kizárva. Levelek 

egyelőre 12,500.000 leire és pedig ,Disztingvált" jeligére e lap kiadójába ké 

Amennyiben Anglia nem kap meg- 585000 darab egyenként 100 lei név- II 
nyugtató választ, ugy Moszkva el értékü bemutatóra szól ó uj ré észvény 8 HP. Hoifherr és 10 HP. Clayton magán 

lehet készülve arra, hogy az angol Kibocsátása utján. Az uj kibocsátásu ülorz ! járók kedvező feltételek mellett kaphatól 

kormány megszakitja a szovjettel részvények az 1926. üzleti év ered. ; sr-Józsetv. Bonnáz-utca 15 Erledrieh Testvérek gépgyérban 
a diplomáciai viszonyt. mé nyének felerészében, az 1927. évi ezset. onnázentca Eladó szürke világos férfiöltöny. Megtekin 

Temesvár svájci kölcsönt üzletévtől kezdve pedig intézetünk Divánok, ottomámok, hető a délelőtti órákban, Gyárváros, Lige 

kap. Temesvár városa tudvalevőleg üzieti eredményében a korábbi ki- lószőrpárnák készitésére ut 9, földszint 2. 
ajáolatot kapott egy svájci pz bocsátásurészvényekkel teljesen egyen- ésszakszerü javitására ajánlkozik. Kifutó fiu és tanulólányok fehérnem 
porttól tizmillió svájci frankról szól lő mértékben részesednek. Kész áruk nagy választékban varródába fizetéssel felv étetnek. Bel 
kölcsönte vonatkozólag. A tárgyalások Az uj kibocsátásu részvényekre az olcsó árakon. város, Szent-János-utca 6, II. emi. galma 

komoly stádiumba jutott ak és Ró th elővételi jogot csak román áflampol- k 
Dezső dr. temesvári ügyvéd a svájci Sárok gyakorolhatják. Az uj kibocsá- 
csoport nevében tárgyalásokat folyta. tásu 25.000 darab részvén j 1 er , s ény a jelen 
tott a ezt etek részvénybirtokosoknak ajánltatik fel 
ügyében eh dr. ma svál akként, hogy minden 4 darab korábbi 

ee 

i 

zotb, hog a kölcsönüzlet favábbi aDD 

s . a . ; , z 5 ' 
an 

mecizozze salma öszegk köl uj kibocsátásu részvényekért az elő- 
pb: egy eelele ra dta k. vétel gyakorlásakor 130 lei elővételi A t. c. utazó közönség szives tudomására hozzuk, l 

e ; ér fizetendő le. hogy f. hó 31-ével a belvarosi menetjegyitodánkat a 
A NYUGDIJAKAT IS EMELIK. Az elővételi jog gyakorlása folyó 

Bukarestből jelentik: Carofilid évi junius hó 20. napjától folyó evi 
földmüvelésügyi miniszter egy junius hó 30. napjáig bezárólag esz- etr. A 
legujabb interjujában kijelentetie, közehetó enek epi járó összeg iba lulia (Rezső-utca) 

; s isztviselők üize- égyidejü lefizetése mellett. 

oy ete sz Timieoarán: a Temssesvári Bank 3 82. alá, 5.93 tel ef. számmal 
tését emelik, hanem gondoskodni és Kereskedetmi Részvénytársusaz 

fognak arról, hogy a nyugdijasok f pénztáránál, Bukarestben: a ; . 

illetményei is a drágasághoz Banca Marmorasch, Blank a Co. (Bánáti Hitelbank r.-t. ytee ez 

mérten nagyobbodjanak. Végre S. A. főpénztáránál. és kérjük a t. c. közönséget, hogy bennünket n 
jóindulatával az uj helyiségben is támogasson. 

egy biztató szó nyomorgó nyug- Az elővételi jog gyakorlása alkal- 

Birciev' menetjegyiroeda 

e
 

dijasok érdekében. mával a korábbi kibocsátásu részvé- 
A házbéradók elleni feleb- nyek felülbélyegzés céljából egyidejü- 

bezések tárgyalását a jövő héten leg bemutatandók. 
kezdi meg a városházán a bizottság.- Az igazgatóság. - 
Petrovici Kornél dr. járásbiró el- 
nököl a bizottság ülésein és körül- 
belül hatszáz felebpbezés kerül elbi- 
rálás alá. Nagyobbára kereskedők a ; 
felebbezők. A mény szerint a városi Házhelyeket e 

adó makszimuma a házbér harminc az idei terméssel legolcsóbban vehet 
százaléka. A bizottság a városi pénz- a giródai határban fekvő telepen. a 
ügyi tanácsos helyiségében ülésezik ÁArak négyzetölenként 120 (egy- E / Első special 

százhusz lei). Egy 200 négyzetöles ház- / ű 
; N ilttér hely ára lei 24000- (huszonnégy- Ezem mindenmnemb 

ezer lei), amely összeget 20 havi rész- golyoscsapagyjavitasokra, 
(E rovatban közlöttekért 2emylal felelősséget a letben kamatmentesen törlesztheti, te- 5 : ; 

szerkesztős hát havonta csak 1200- (egyezer- 0% AK 
Wilheimn! kettőszáz) leit kell fizetnie. Siessen PARMEGTAKARITAS. 

Minden rendben. Levélcimet kérek mig a készlet tart. Erdeklődjön a tulaj- 
rögtön. Halász. donosnál IV., Horváth Boldizsár-utca 3 / Succ TIMISCARA, t 

Ternyancsevnél. IV. Pop Básese . 
vös utca) Nr.e 

Cenir Bocvurest s Gen. meribelot N 25 a 

: 

His Masters Volce" In c Y en 
„Columbia? van izzólámpája, 

„Polyphon hogyha ügyel a 

„Decca" 
vétel kötelezettség nélkül meg- 

hallgatható 

Katzkynál 
Timisoara, Strada Merczy 10. 

és Társa 
Elegáns, finom civil- és egyenruházati szabóság 

valamint sapkakészitő üzem, 

Saját arany-, ezüst- és selyemhimződe. Állandó nagy raktár Lemez-ujdonságok nagy 

l különféle katonai és egyenruházati felszerelési cikkekben. 
választékban. 776 

Prochaska Ede Fiai 

Temesvár, IV., Bonnáz-utca 21 

Dusan felszerelt raktár közvetlen 
Angliából importált szövetekben 

Ford l ét eleate Timisoara I., Merczy-utca 12. 
gyorsan megtérül az ára. Ovakodjék 

EincolnT TruckFord tehát az ismeretlen márkáktól! A 
seei Magdebug „Tungsram" védjegy garanciája a 

minőségnek. Tetszetős forma, kellemes / 
Bickan erdartók és trakto- fény, mely nem kápráztat. Uj szaba Telefon: 8-98 

rok javitómühelye. dalmak által védett világitófémszál. 
Felelés kiadóé: VÁRNAY ELEMER ar 


